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HAMORI PETER

Székely-olah gordg katolikus sorstorténet

A hajdudorogi  gordg  katolikus  piispokség  nyiregyhazi  levéltara
443/1942. szam alatt Oriz egy iratcsomot, benne Csik var-
megyei, gyergy6éi magyar gordg katolikus papok ¢és dr. Dudds Miklos
hajdudorogi piispok levélvaltasaval.

Ma mar viszonylag kevéssé ismert tény, hogy Gyergyoban, az egy-
kori  Csik  varmegye teriiletén 1évé  kozségekben ¢l6  gorog  katolikus
parokidk nem a fogaras-gyulafehérvari érsekséghez, hanem a  foldrajzi-
lag sokkal messzebb es6, azonban magyar nyelvii hajdidorogi plispok-
séghez tartoztak annak 1912-es megalapitasatol kezdve. A  piispokség
alapité okirata, a Christfitdeles graeci bulla tételesen felsorolta a Hajdudo-
rog ala besorolt parokidkat, igy a Gyulafehérvartol atvett 35 anyaegyhaz-
kozséget is.! Az atcsatolds soran a liturgikus nyelv nem valtozott, hanem
az egyhdzmegyei hatdrok atrendezése utdn is megmaradt kizardlagosan

"r

romannak (az egyhazmegye tobbi részén Roéma  elbirdsainak  megfele-

16en az 0Oszlav nyelvet kellett volna — ujra — bevezetni, de ez nem minde-
niitt  valosult meg). Minddssze annyi engedmény tortént, hogy a temp-
lomon  kiviili  liturgikus  cselekményekben - pl.  temetések  alkalma-
val — parhuzamosan hasznaltdk a magyar nyelvet is, illetve helyenként

megjelent a magyar nyelvli prédikacid; azonban eltéréen a latin egyhdz
¢s a munkacsi egyhdzmegye gyakorlatatol, a magyar nyelvii népének

Christifideles  graeci  (Erectio diocecsis Hajdu-Dorochensis ritus catholici in  Hun-
garia Pius Episcopus Sesrvus Servorum Dei ad perpetuam rei memoriam). Szdve-
gét 1d.: Timké Imre (szerk.): A Hajdudorogi Bizanci Katolikus FEgyhazmegye jubileu-
mi  emlékkonyve, 1912—-1987. Nyiregyhaza, Gorog Katolikus Plispoki Hivatal, 1987.
Figgelék. A  tobbi  egyhazkdzség korabbi  ordinariusi  fennhatosaga:  Esztergom 1
(Budapest), Eperjes 8, Munkacs 70, Szamosujvar 4, Nagyvarad 44 pardkia. Az ala-
pitast a magyar orszaggyiilés az 1913. évi XXXV. torvénnyel cikkelyezte be.
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nem honosodott meg’ Az 0j piispokség nemzetiségi Osszetételérdl  egy-
masnak elég ellentmondd adatokat lehet fellelni; egy Miklosy Istvan piis-
pok 1913-as utasitasara késziilt Osszefoglald szerint az egyhdzmegyéhez
tartoz6 162 pardkia 215 498 hive kozil 183 757 (85,27%) volt magyar,
26 823 (12,45%) roman, 1 623 (0,75%) szlovak, 968 (0,45%) rutén,
2 509 (1,16%) mas anyanyelvii; az idegen ajkt hivek kozil 7 829 (a nem
magyarok kozel negyede) nem beszélte a magyar nyelvet, 21 pardkian
pedig a romdn hivek tobbséget alkottak; ezzel szemben azonban 120 747
magyar gorog katolikus hivé kiviil maradt az 0j egyhazmegye keretein.

Az 1) egyhazmegye Ilétrehozasa nem jelentett megnyugvast sem az
erdélyi magyar anyanyelvli, sem a roméan ajku gordg katolikusok szama-
ra. El6bbiek korében mar a 19. szdzad végén elterjedt, hogy a kozség latin,
esetleg protestans templomaba jartak, s az ottani pap szolgalatait vették
igénybe. Ugyanakkor az attérést megnehezitette szdmukra az 1895:XIIII
torvény azon rendelkezése, mely ugyan Iényegesen megkonnyitette a val-
lasvaltoztatast — 4am a gordg ¢és romai katolikus felekezetet (Iényegileg
helyesen) nem 0Onalldé egyhdzaknak, hanem csak egyhazon beliili ritusnak
tekintette, a ritusvaltoztatdst pedig de facto egyhazi beliigynek nyilvani-
totta. A katolikus egyhdz kéanonjoga értelmében pedig erre csak az Apos-

2 A magyar gordg katolikus  egyhdzmegye megalapitisa és a magyar liturgikus

nyelv bevezetése érdekében a 19. szdzad végén megindult mozgalom bemutatisa
talmenne  forraskozlésiink  keretein, annyit azonban  érdemes — megjegyezni,  hogy
mig a romai Szentszék a piispokség felallitaisaba — igaz, hosszabb bel- és kiilpoliti-
kai huzavona utan - Dbeleegyezett, a magyar liturgikus nyelv bevezetése el6l mere-
ven elzarkézott: a S. Congregatio Officii 1896-ban elégettette a mar elkészilt
liturgikus ~ konyveket. A rendeletet Karpataljan, Firczdk Gyula munkécsi  plispok

egyhazmegyéjében azonban nem, illetve csak részben hajtottak végre. Az 1912-

ben kiadott alapit6 bulla pedig az Uj egyhdzmegye Iétrejottének indoklasakor a 2.

pontban éppen arra hivatkozott, hogy azért van szikség a hajdudorogi plispok-

ség felallitasara, mert annak egyik legfontosabb feladata a torvénytelen liturgikus
gyakorlatnak — ti. a magyar nyelv hasznalatinak — megakadalyozasa lesz. (Pirigyi

Istvan: A magyarorszagi  gorog katolikusok torténete. Nyiregyhaza, Gordg Katolikus

Hittudomanyi Féiskola, 1990.)

Hajdudorogi  Gordg  Katolikus ~ Plspokség  Levéltara,  Nyiregyhdza  (tovabbiakban

HGPL), szam nélkil, 1913. A magyarul ¢és latinul készilt Osszefoglald forrasai

nem ismertek, mint ahogy 0Osszedllitdja sem; mindazonaltal valoszininek  tiinik,

hogy az 1900-as népszamlalas adatait hasznalhattak fel tampontul.

* Utobbiak tiltakozdsara a Férendihdz 1913. junius 20-i iilésén Jankovics Béla kul-
tuszminiszter kijelentette, hogy nem zarkézik el a rendezés el6l; ezt Tisza Istvan
a Képviselbhazban 1913. december 5-i és 1914. februar 20-i beszédében mar 1gy
modositotta, hogy az egyhazmegyei hatarok  megvaltoztatisdba csak  viszonossag
esetén egyeznek bele.
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toli Szentszék adhatott engedélyt,’ ami egyszerli emberek szamara aligha
vallalhatéan  hosszadalmas eljarast jelentett. Ennek ellenére  megtortént,
hogy egy egész kozség, Csiklazarfalva lakossdga egyontetiien (és torvényt
sértve) a latin  szertartast valasztotta® Az elégedetlenség lecsillapitdsara
Miklésy piispok  1915. nyaran Marosvasarhelyre Huban Gyula szatmar-
németi lelkész személyében kiilhelynokot nevezett ki.

A székelyfoldi, Hajdudoroghoz csatolt pardkidk koziil nyolc  volt
Csik varmegyei.” Kik voltak e parokidk hivei: romanok vagy magyarok?
A kérdés koril tgy a magyar, mint a roman torténészi &és részben egy-
hazi szakirodalomban, tovabba a két vildghdbori kozott a sajtoban is szé-
leskori és elkeseredett vita bontakozott ki. Mig a romdn szakirok kidol-
goztdk ¢és maig kovetkezetesen tartjdk a székelyfoldi autochton roman-
sag elképzelését,® addig magyar (és kiilonosen magyar gordg  katolikus,
illetve az 1930-as évek végén, 1940-es évek elején gorog keleti) oldalrol
azt igyekeztek bizonyitani, hogy a goOr6g ritus hivei kizardlag vagy le-
galabbis zommel magyar (illetve székely) etnikumiak lehettek.” Ugyan-
akkor mar a 19. szazadtdl megjelentek olyan nézetek is, melyek a gorog
ritus  akkoriban  fellelhet6  hiveit  bevandorolt  romanoknak  tekintették,
akik — behazasodva a székely csaladokba — teljesen magyar nyelviivé, ¢és
ami ebben az idOben ezzel egynek szamitott, magyar nemzetiségiieckké
valtak; ezzel kapcsolatban altaldban Orban Baldzs mivét, a Szekelyfold
leirasat  szoktdk idézni, melyben a szerzé kovetkezetesen keleti wvallasu

Can. 112.1.§. 1.

1896. és 1903. kozott 252 {6 latinizalt, ezzel szemben 1051-en lettek reformatu-
sok, 107-en unitariusok, 80-an evangélikusok. Sokkal nagyobb volt az attérések
szdma gorog keletir6l gordg katolikus hitre (9576 {6) ¢és forditva (5106). (Schema-
tismus venerabilis Cleri Dioecesis Graeci ritus Catholici Hajdudorogensis Ad A. D. 1918.
Nyiregyhaza, 1918.)

Csiklazarfalva, Csikszentdomonkos, Csikszentgyorgy, Gyergyoalfalu, Gyergyo6-
szentmiklos, Gyergyodvaslab, Gyimesbiikk, Szépviz.

¥ A teljesség igénye nélkiil: Silviu Dragomir: Istoria Desrobirii Religioase a Romdni-
lor din Ardeal in secolul XVIII. 1. Sibiu, 1920.: Virgil Ciobanii: Statistica romani-
lor ardeleni din 1760-1762. In: Anuarul Institutului de Istorie Nationald, 1924—1925.
Kolozsvar, 1926.; David Prodan: Teoria imigratiei romdanilor din Principatele Romdne
in  Transilvania in veacul al XVIIl-lea. Studiu critic. Cluj, 1944.; Constrantin G.
Giurescu: Erdely a roman nép tortéenetében. Bukarest, 1968. 7., 63.; Ion 1. Russu:
Romdnii si secuii. Bukarest, 1990.44.

Talan a legtovabb mentek e kérdésben Mosolygd Jozsef miivei (Mosolygd Jozsef:
Evdély eloldhosodasa. H. n., 1933.; UG6.: A keleti egyhdz Magyarorszagon. [Miskolc]
1941.; A székelyfoldi gorogkatolikus magyarsag. Keleti Egyhdz, 1941. 192-195.) ¢és
a Magyar Kelet cimii (gorogkeleti) 0jsag cikkei.
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székelyekrdl irt.'"° Lényegében ezt a nézetet tették magukéva A 16bbség

kisebbsége cimli munka szerzdi is, akik a 18. szdzadra, de legkésébb a 19.
szazad elsd felére teszik a nyelvi beolvadds befejez6dését, a székelyfoldi
magyar nyelvii gorog katolikussag kialakulasat."!

A népszamlalasok is hiien tikrozik ezt a folyamatot: 1880 ¢és 1910
kozott kozségenként minddssze néhany f6 volt a magukat roméannak val-
lok szama; kivételt csak a szinte kizarolag romanok lakta Vaslab és a je-
lentds roman kisebbséggel biro Csiklazarfalva jelentett, utdobbi azonban
csak 1880-ban, mert az akkori 330 romadn nemzetiséglivel szemben 1890-
ben mar csak 5-en, 1900-ban 9-en voltak (Vaslab esetében szintén elto-
lodtak az aranyok a magyarsdg javara, de sokkal kisebb mértékben). Ezzel
szemben — a mar emlitett Csiklazarfalva kivételével — a gordg katolikusok
lélekszamaban hasonléan dramai valtozdst nem Iehetett tapasztalni: egyes
helyeken, mint  Csikszentgyorgyon, az  unitusok Ilélekszama  évtizedrdl
évtizedre  ingadozast mutatott,’”> mas telepiiléseken viszont szinten maradt
vagy akar nétt is.” Udvarhely és Haromszék varmegye gordg —katolikus
parokiaval bird egyhazkozségeiben is hasonld folyamatok zajlottak.

A csiki gorog ritusu pardkidk hiveinek tobbsége tehat — az egy Vaslab
kivételével — magyarnak ¢és gorog katolikusnak vallotta magat; e két iden-
titdselem  egymast  kiegészitve, 4am  egyaltalan nem  konfliktusmentesen
¢lt e kozosségekben. A tobbségi kornyezet beolvasztdé nyomdsa ugyanis
kétiranya volt: egyfeldl a nyelvi, masfeldl a ,vallasi elmagyarosodds” ira-
nyaba hatottak. Hiaba volt wugyanis a pardkidk Hajdadorog alda rendelése,
a falvak népe a gorog liturgiat annak nyelve, illetve a papok egy részének
elkotelezett romansiga miatt ,0lah vallasnak” gunyolta.'* Az iskolarend-

10 Oldhoknak nem mondhatjuk, hanem csakis keleti wvallasi  székelyeknek, mivel

6k magukat is annak tartjdk, mivel egy 4arva sz6t sem tudnak oldhul [..] én a szé-

kelyfoldi keleti vallastakat, miként 06k is oOhajtjak, székely testvéreink kozé soro-

lom.” Orban Balazs: A Székelyfold leirasa. 111. Pest, 1869. 6.

Hermann Gusztav Mihdly (szerk.): A tobbség kisebbsége. Tanulmanyok a székelyfoldi

romansag torténetébdl. Csikszereda, Pro-Print, 1999. A kotetben Szbécs Janos irt tanul-

manyt az altalunk vizsgalt vidékrol (SzOcs Janos: A romanok megtelepedése, roman

falvak kialakulasa Csik-, Gyergyo- Kaszonszékben (1614-1850) i. m. 98—156.)

2 1880: 147; 1890: 188, 1900: 283, 1910: 178; tisztazatlan kérdés, hogy az utolsé tiz év
jelentds csokkenése a latinizalasnak kdszonhet6-e, de ugy tiinik, hogy errdl van szo.

B Utobbira példa Gyergyoszentmiklos; it  bekoltozésekrél van  elsdsorban  sz6, mert

a telepiilés lakossaga 1880 és 1910 kozott 5503-ro1 8905 foére emelkedett (a roman

nemzetiségliek szdma 18-rol 155-re nétt).

Korantsem csak Ok: e nézettel azonosult olykor a kozhatalom is. Példa erre, hogy az

1850-es népszamlalason a gordg hiten 1évoket automatikusan romannak jegyezték be.
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szer 1is erOsithette ezt az elditéletet, amennyiben a kozségi iskoldk jelen-
tds része valamelyik ,magyar” felekezet tulajdondban volt, a gordg ritus
azonban a négy székely varmegyében csak kevés iskolat tartott fenn.'
Ugyanakkor a  kettds identitasvaltasra  Osztonz6  kornyezet, ugy  tlinik,
sokkal nagyobb hatdst ért el a nemzeti hovatartozds megvallasa teriile-
tén, mint a hit, az egyhdzhoz tartozds terén, ami voltaképpen nem meg-
lep6, hanem inkabb természetesnek tekinthetd: egyfeldl éppen a  vallasi
cselekmények voltak azok a szinterek, ahol az immdron egynyelvii falu-
kozosségek tovabbra is szétvaltak, kilon életet ¢éltek, masfeldl a magyar
jogszokasok  értelmében a gyermekek nemiik szerint kdvették  sziileik
vallasat.'® Utobbi szokds az 1868:LIIL torvénycikk 12. §-a alapjan allami
jogszaballya is lett, ami az ismert ,elkeresztelési vitahoz” ¢és ellenséges-
kedéshez vezetett — de csak a protestansok ¢és a katolikusok kozott; ilyen
ellentét Csik falaiban azért nem alakulhatott ki, mert itt a magyar tor-
vény értelmében az azonos vallasu, bar kiilonboz6 ritusu csaladok egya-
zon katolikus wvallds kovetéi voltak, az egyhazi torvény pedig ebben az
esetben a gyerekek nem szerinti rituskdvetését irtak el8.'’

A magyar nyelviivé lett székelyfoldi gorog katolikus  kozosségek
asszimilaciojat  kiilondsen érdekes annak fényében tanulmanyozni, hogy
az 1920-as impériumvaltas utdn hogyan alakult a sorsuk.

A trianoni békekotés Hajdudorog 75 parokigjat talalta a roman csa-
patok altal megszallt erdélyi ¢és kelet-magyarorszagi teriileteken. Ezeket
a roman piispokok egy ideig mint ,apostoli delegatusok” kormanyoz-
tak, részben Miklosy piispoknek a megszall6 roman katonasdg kény-
szere hatdsara tett lemond6d nyilatkozatira, részben pedig arra hivat-
kozva, hogy az egyhazkozségek egyetlen oOrdig sem lehetnek fOpapi
iranyitds nélkiil, a plispoki székhellyel vald kapcsolattartasuk pedig Ilehe-
tetlenné  valt.'® A  parokidk végsé helyzetét az 1927. majus 10-én kelt

'S Ebbbl egy Csikban, Vasldbon miikodott. 4 m. kir. vallis- és kozoktatdsiigyi miniszter

jelentése az 1913-as évrél. Budapest, 1914.; Onosifor Ghibu: Viata §i organizatia bise-

riceasca §i scolara in Transilvania si Ungaria. Bucuresti, 1915.

Egyet kell érteniink a kovetkezd megfogalmazassal: ,avatatlan ugy vélné, kony-

nyebb a fejiinket keresztviz ~ald  hajtani, mint nyelvet megtanulni” (kiemelés

tdlem - H. P.) Hermann Gusztav Mihaly—Kovacs Piroska: Udvarhelyszéki roma-

nok: a betelepiiléstdl a beolvadasig. In: A tobbség kisebbsége. 1. m. 157-211.

7 Can. 112. 1. §. 2.

8 Utobbi érv  jogossagit — igaz, utdlag — 1941. majusiban Kozma Janos hajdudorogi
plispoki tanacsos is elismerte egy a magyar piispokséghez visszatérni kivankozd petei
(Szatmar varmegye) hiveknek irt levelében. Miklosy erészakos lemondatasat emliti:
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konkorddtum, majd az 1930. julius 5-én kiadott ,,Sollemni conventium”
kezdetli apostoli konstiticid szabalyozta, felosztva Oket részben régi piis-
pOkségeik, részben az  Gjonnan  létrehozott  maramarosi  egyhazmegye
kozott. A roméan ordinariusok azonban ezt be sem varva fogtak hozza
a  hajdidorogi  rendelkezések  visszavondsdhoz, mindenekel6tt a  magyar
plispok altal kinevezett keriileti esperesek elmozditasaval.

A plispokdk ¢és papjaik egyfelol élvezhették az allam védelmét, mely
az 1922-es alkotmany 22. cikkelyével, illetve az 1928. 4prilis 22-1 vallds-
torvénnyel  ,nemzeti  egyhaznak” és  0Onalldo  felekezetnek  nyilvanitotta
a gordg katolikus ritust, egyben minddssze egy anyakonyvvezetonél tett
nyilatkozathoz kotve konnyitette meg a ritusvaltast, keresztelésnél pedig
az apa kezébe tette le a dontés jogat az ujsziilott vallasanak megvalasztasa-
kor."” Ugyanakkor a politikai élet szinte minden szegmensében fellelheték
voltak olyan, erdélyi és oOromaniai roman politikusok, akik hangoztattik:
a ,roman vallas” egyedill az ortodox, a Vatikant pedig a roman gorogkele-
tieck elleni érzilettel és csabitassal vadoltak® Mindez a roman gordg kato-
likus papsag olykor tilzdsokba is d4tcsapd nemzeti érziiletére, heviiletére is
hatdssal volt. Sokuk, kiilonésen a fiatalabbak hajlamosak voltak elfogadni
a tételt, mely szerint minden unitalt gorég ritusu egyben roméan nemzeti-
ségli is, amennyiben pedig nem valland magit annak, vagy nem beszélné
a nyelvet, akkor vissza kell vezetni eredeti nemzetiségéhez.

A csiki, gyergyoi gordg katolikusok két vildghdbora kozti  torténe-
tére els6sorban a keveset elaruld népszamlalasi adatokbdl ¢és 1idds adat-
kozIoktol tajékozodtunk. ! Mindkét forras ujabb meghasonldsokrol
adott szamot: a ritusvaltoztatds megkonnyiilésével és a hivatalos nyo-
masnak engedve, illetve a kildtdsba helyezett kedvezések miatt altal-
ban nem csak az 1930-as népszamlaskor roman anyanyelviiekként 0Ossze-

Salacz Gébor: A magyar katolikus egyhdaz a szomszédos dllamok uralma alatt. Disscrtatione

Hungaricae ex historia Ecclcsiae, III. Aurora Kényvek. Miinchen, 1975. 124.

Romai Szentszék erre ugy reagalt, hogy felhatalmazta bukaresti és — a viszonos-

sag érdekében — budapesti nunciusat a ritusvaltdsok engedélyezésére. A  roman

torvény szovege: Monitorul Official, 1928. oktdber 14. 229. sz.

A roménellenes érziillet egészen bizonyosan nem volt igaz, annak viszont a vati-
kani magyar kovetség altal Budapestre kiildott jelentésekben a huszas, harmincas,
s6t a korai negyvenes ¢években is allandéban nyoma van, hogy a Vatikdn és kiilo-
nosen a Keleti Kongregici6 bizott a roman ortodoxia unidjdban, és ennek érdeké-
ben a legmesszebbmend engedményekre is készek voltak.

21 A gyulafehérvari  érseki  levéltirban  érdeklédtink a  kutatasi  lehetéségekrél,  de
»személyi nehézségekre” hivatkozva — kiillonben nagyon wudvarias levélben — elzar-
koztak a kutatasi engedély megadasatol.
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irtak szdma mutatott radikalis emelkedést 1910-hez képest, de megndtt
a roman valliason 1év6ké” s, olykor igen jelentésen.”” Sokkal fonto-
sabbnak tlinnek azonban, féleg a kozolt forrasok tiikrében a kozossége-
ken beliili valtozasok. Csaknem bizonyosra vehetd, hogy a nyelvvaltast
kovetd6 wvallas-, illetve ritusvaltoztatas 1918. el6tt sem volt konfliktusoktol
mentes, bar tekintettel az alacsony szamra és arra, hogy a magyar nyelvre
valé attérés azt hosszabb 1d0 alatt eldkészitette, altaldban viszonylag bé-
késen folyhatott le. Ezzel szemben a huszas-harmincas ¢évek valtozasai
komoly meghasonlasokhoz vezettek. Az, hogy az 1920-as ¢és 1930-as
népszamlaldsokon  magukat roman anyanyelviiecknek a szdma  egy-egy
kozségen Dbelil megugrott, nem feltétleniil volt megosztd tényezd, bar
idoénként lehetett ilyen szerepe is, amikor pl. a hatdsdgok erre valdo hivat-
kozéassal kényszeritették a kozséget allami (roman) iskola emelésére ¢és az
épitkezés anyagi hatterének a Dbiztositisara”® A templomba jaras, a val-
lasi  szertartdsokon valdé részvétel vagy éppen a temetés lebonyolitasa-
nak mikéntje azonban a mindennapok szintjén kiilonitette el egymads-
tol a ,roman” ¢és a ,magyar” vallas kovetbit.>* Ez az elkiiloniilés nyilvan
jelen volt 1918. elétt is — csakhogy azt kovetéen szembefordulds jelleget
oltott. A gorog ritusra  vissza- illetve  attérék  leszarmazottai®  csaknem
mindenkor  kiils6  kényszerrel (ad6, kozmunka, iskolaztatds, alkalmaz-
tatdas, boltnyitds, stb.) magyardztdk nagysziileik illetve sziileik ritusval-
toztatdsdt, ami sok esetekben bizonyosan igaz volt, de utal a cselekedet
(utdlagos) igazolasi kényszerére is, amit a kozosség altali (akkori és talan
mai) el nem fogadisa indokolt; erre tobb esetben az adatkozlok is utaltak,
megemlitve, hogy a falu roménnak, oldhnak nevezte Oket valldsuk miatt,
az attérés okdn kozszajon forogtak, s nem csak a torténelmi helyzet val-
tozasaval, 1940. 0Oszét6l, hanem mar ezt megeldzéen is. A konfliktusok-
bol legtobbszér a papok sem tudtak kimaradni, ahogy arra a mellékelt

> Ehhez hozzd kell tenni, hogy a székelyfoldi nagyarinyG gorog katolikus  temp-
lomépitkezések — olyan falvakban, ahol alig egy-két csalad volt ezen a hiten — az
1930-as években indultak meg, igy hatdsukat — ha-volt ilyen - az 1930-as nép-
szamlalas meg nem mutathatta ki.

3 (Csikban a gordg katolikus  pardkidval bir6 kozségek lakossagan belil a  roman
anyanyelviiek aranya népszamlalasonként a kovetkezoképpen valtozott: 1880:
11,05%, 1890: 10,65%, 1900: 8,83%, 1910: 8,26%, 1930: 14,70%.

# (Csikban a gordg katolikusokon belil a nem-romanok arinya a kovetkezoképpen
valtozott: 1880: 24,19%, 1890: 34,02%, 1900: 46,09%, 1910: 49,05% — ezzel szem-
ben 1930-ban csak 26,90%.

22000 és 2002 kozott 32 adatkozl6t sikeriilt megszolaltatnunk négy faluban.
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forrds szerzéje, Gergely Viktor gyimesbiikki paréchus is utal. Sikertilt
fellelni a levelében emlitett harom ujsdgcikket, a Curentul 1931-es év-
folyamabo6l. Az akkor is Gyimesbiikkkon szolgdldo Ilelkész ellen az ujsag
mindenekelétt a ,rossz roman” vadjat hozta fel, mondvan: két évtized
kevés volt ahhoz, hogy nevét Gergel-re romanositva méltd vezetdje
legyen népének. A tovabbiakban elészor azt vetették szemére, hogy nem
hajland6  ortodox papokkal egyiitt misézni tnnepi alkalmakkor,”® majd
pedig tobb esetet is eldsorolt a lap, amikor Gergely Viktor megtagadta az
ujsziilottek  megkeresztelését, arra hivatkozva, hogy az egyhdzi torvény-
kényv azt szamara nem engedi meg?’ A feloldhatatlan konfliktushelyzet
azonban nem csak az egyhdzi és vilagi torvények kozott fesziilt, hanem
a pap ¢s hivei kozott: a felsorolt esetek egy részében ugyanis az volt
a gyermekek gorog ritusra valdé megkeresztelésének akadalya, hogy az
apa frissen — ¢&s egyhdzi szempontbdl torvényellenesen — ritust (és talan
nevet) valtd hivé volt”® S a konfliktusok korantsem alltak meg a helyi
szinten: az TUjsag sebzetten felpanaszolta: Gergely Viktor ,arra veteme-
dett”, hogy gyermekét ,roman 1étére” a csikszeredai romai katolikus
gimnazium tanulojavad irassa be, némi elégtételt pedig csak az szolgilta-
tott az 1jsagird6 szamara, hogy kozhirré tehette: a fiit a (roman) vizsga-
bizottsag megbuktatta roman nyelvbdl.

Az 1940-es Ujabb hatarvaltozas, el6bb a magyar katonai, majd a pol-
gari kozigazgatds bevezetése nemhogy nyugalmat nem hozott a Székely-
fold gorog katolikus kozosségeinek életébe, hanem ha Ilehet, 1wjabb sérel-
meket, sebeket idézett el6. A magyar hivatalnoki kar minden tovabbi
nélkiil elfogadta azt a korabbi roman alldspontot, mely azonosnak tekin-
tett vallast és nemzeti hovatartozast, azonban ebben az esetben ez a be-
allitodas a gorog katolikus kisebbség potencialis ellenfélként, vagy ellen-
ségként kezelésében mutatkozott meg. A szdmos panaszbdl, melynek egy
részét a mellékelt forrdsok is tartalmazzdk, némelyik igazolhatd, masok-
r6l nehéz eldonteni, hogy mennyi az igazsigtartalmuk. Az észak-erdé-
lyi romén ¢és dél-erdélyi magyar sérelmek ¢és az ebbdl fakaddo kolcsonds

2 Amit szamara kiilsnben egyhazanak torvényei szigortian tiltottak.

27 A kérelmezék nevei: Nyerges Gheorghe, Nagy Dumitru, Kis Stefan.

% Az ujsdg az iras harmadik részében igy kommentalta Gergely Viktor tevékenysé-
gét: ,,Ez a pap meg akarja mutatni, hogy a miultban él, be akarja bizonyitani, hogy
az ifjosagaban kapott nevelése a »hires« hajdidorogi pilispokségen annyira erd-
sen hozzanétt az O lelkéhez, hogy az 0j nemzeti vallas [sic!], mely Erdélyben van,
nem tudta befolyasolni az 0j helyzetben, az 0j, egyesitett orszagban.”
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revanspolitika miatt pattanasig fesziilt helyzetben a berlini ¢és romai kor-
manyok  1942-ben  vegyesbizottsagokat  kiildtek a  helyzet tanulmanyo-
zasara és konkrét javaslatok megtételére, melyeket Hencke rendkiviili
kovet és Roggeri grof vezetett. A bizottsag jelentésének ¢és javaslattéte-
lének tobb példanya ismeretes, forraskiadasa elékészités alatt van* Bar
az elaborditum meglehetdsen 4ltaldnossagban mozog, kiilon kitér a  szé-
kelyfoldi  gordg katolikusok  szorongattatott  helyzetére, a velik szem-
ben elkovetett igazsagtalansigok felemlegetésére. A  jelentés — szemben
a kozolt forrasszoveggel — a hatéosdgokat nem egyes talkapasokért hibaz-
tatta, hanem azért, mert nem tettek eleget (egyes esetekben pedig nem
tettek semmit) az 1940. el6tti sérelmeket megbosszulni akard, addig hat-
térbe szoritott magyar nyelvii ¢és ,magyar vallasu” csoportok revansvé-
teli szandékanak megakadalyozasara. Ilyenek pedig, kiilondsen az elsd
napokban-hetekben csakugyan torténtek a visszaemlékezdk szerint is, és
bar célpontjuk elsddlegesen altaldban a roman idokben vezetd beosztasba

keriilt kozségi vezetd volt, gyakran megesett, hogy a roman — valdjadban
gordg — keresztet (troita), melyben tobbé-kevésbé jogosan elnyomatasuk

szimbolumat lattak, kivagtak, illetve elégették.

A megvaltozott helyzetben Eszak-Erdély és Kelet-Magyarorszag — két
nagy, magyar anyanyelvii hivekkel is bir6 gordg katolikus kozOssége, a szé-
kelyfoldi és a szatmari, némileg eltéré utat jart be. Mig a szatmari hivek
nagyobb része pardkidjanak Hajdidoroghoz valé visszacsatolasdban latta
a jovojét, addig a Székelyfoldon a vallas elhagyasa, illetve olykor a mene-
kiilés, a délre koltozés jelentette a megoldast: az 1941-es népszamlalds sze-
rint Csik varmegye gordg katolikus parokidi hiveinek a szdma a kétharma-
dara®® csokkent le, pedig az Esztergomba felkiildstt jelentések szerint az
attérések zome 1941. masodik felében, illetve 1942. elején tortént, annak
ellenére, hogy ugy Serédi Jusztinidan, mint Angelo Rotta nuncius hataro-
zottan allast foglalt az egyhézilag torvénytelen ritusvaltoztatasok ellen.’’

¥ Pl. Magyar Orszigos Levéltar, Miniszterelnokség Nemzetiségi  Osztaly, 3642/1942.;
Hadtorténelmi Levéltar, 1. 95. A bizottsig teljes anyaga Németorszagban, a Bun-
desarchiv ~ Orzésében  lelheté  fel (RW-50:  Deutsch-italienische  Offizierskommision
zur  Durchfilhrungdes Wiener  Schiedsspruches vom  30.8.1940), ezt azonban nem
allt modunk kutatni.

6784-161 2153 1¢élekre, ami ezen falvak lakossaganak mindossze 5,73%-at jelentette.

Esztergomi Primasi Levéltar, Serédi Jusztinian egyhazkormanyzati iratai,
7091/1943. Megjegyzendd, hogy a szatmari térségb6l is egy, kb. félméternyi irat-
anyagot képezd  attérési kérelmet Oriz a Szatmari Roémai  Katolikus  Piispokség
Levéltara. Kiilonben egy ,szamizdatként” terjesztett, de a kolozsvari Bonevantu-

30
31
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Mindebbdl arra lehet kovetkeztetni, hogy Gergely Viktor helyzetképe
egyaltalan nem eltilzott, kétségbeesése pedig indokolt: hivei a tobbség -—
és részben a hatdsigok nyomasara — vallasukbol téplalkoz6 identitasukat
nemzeti-anyanyelvi identitassal cserélték fel.

* k%

Sz.: 292/1940.
D. aJ. Kr.! [Dicsértessék a Jézus Krisztus!]
Fétisztelendd Titkar Ur!

F.[oly6] év okt.[ober] 17. kelt becses levelére roviden, de gyorsan a ko-
vetkezOket jelentem. Kérdéseire csak a feletetet irom. Megértik bizonyara.

A plébania neve a romanok alatt Parochia greco catholica din Ghi-
mesfaget. Gergely Viktor esperes lelkész (magyar uralom alatt fungens
féesperes volt, Baldzsfalva felmentette a romén wuralom alatt) 1882. jan.
[uar] hoban [sziiletett], 1904-ben szentelték fel, azota itt van. Kdéplan nincs.
Gergely Viktor nds, felesége ¢él és 8 gyermeke van. Paratlan magatartasa
volt Ugy a magyarsdg, mint mindenkivel szemben. (Gergely Viktor batyja
Gergely Janos most Varhegyen van Csik vm. [varmegyében] és Viktor fia
Gergely Gyorgy kézdiszentkereszti gor. kath. [gordg katolikus] lelkész, az
erdélyi orszaggytlés képviseldinek [helyesen: az orszaggyllés erdélyi kép-
viseldinek] bevallasa szerint is kivételek az 0Osszes gor. kath. papok kozott.
Ahol ¢és ahol Iehetett, prédikalt magyarul és romanul is, de rendes temp-
lomi prédikacioit romanul kellett végeznie. A legideédlisabb viszony[a] volt
nemcsak a helybeli rom. kath. latin szert.[artdsu], hanem a tobbi szomszé-
dos vagy tavoli rom. kath. papokkal is. Az alap[vetéen] hivok nélkiil szer-
vezett gor. keleti kollégéaval is megvoltunk kelld tavolsagban.

A parochia teriiletén a roman 4allam semmiféle gor. kath. intézményt
sem létesitett, gordg keletit azonban elegendd hivé nélkill igen. EI is
futott a honvédek jottére néhany hivojével egyiitt.

ra Nyomdaban nyomott, egyhazi személy 4ltal irt rOplap megkeriilhetének  tiin-
tette fel az ,aggalyoskodast’”, mondvan: XIII. Ince papa a roman gordg katolikus
egyhazmegyét  megalapitdé  1721-es  Rationi  Congruit  enciklikdjdban a roman  piis-
poknek csak a gorogok, ruténok, oldhok és racok felett adott joghatosagot, igy
ha valaki magyarnak vallja magat, automatikusan atmehet latin ritusra. A  szoban
forgo iratot Gergely Viktor kiildte el Esztergomba.
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Pontos  statisztikaval nem  szolgalhatok, mert ilyen nem volt ¢&s
most sincs. 1923-iki  rk. [romai katolikus] ,,Canonica visitacio” [helye-
sen canonica visitatio] szerint a mostani gyimesbiikki gor. kat. plébéania
teriiletén mintegy 650 I1élek volt, ennek 1/3-a gor. kat., 2/3-a rom. kath.
volt. A mostani ardny is ilyen lehet. Ezen a teriileten van kb. 12 000-tdl
15 000-ig [1¢lek] s ennek egyharmada 1/3-a gor. kat., 2/3-a rom. kat.

A Gyimesbiikk anyakdzség 6700 korili lelke fele gor. kat, fele rém.
kath.

Egy rom kath. hivem tért erdszakkal gor. keletre [helyesen: téritet-
tek at gordg keletire], de mar visszajott. Néhany vadhézas gor. kath. 4at-
tért ortodoxra, mert az orthodox kolléga megeskette Oket, de tan 3 vagy
4 csak, tobb nem. 1937-39-ig valami 70 ujsziilott r6. kath. gyermeket
a gor. szert. irt el a felsObb bizalmas rendeletre a polgari anyakonyv-
vezetd, de Gergely Viktor a tdorvény szerint jart el, kimondta: nem az ¢én
hiveim, nem keresztelem meg O&ket, illetve nem mondhatom gor. Kkath.
szertartasiaknak. Es ezért 1 1/2 évig megvontak téle az allamsegélyét,
még a papsagtdl is meg akartdk fosztani a bukaresti vezetok az érsek til-
takozasa ellenére. Budapestre igazgattak, ki akartdk tenni. Gyermekeit
elérehaladasukban akadalyoztdk, a legkisebb leanyat a képesitdbn roman-
bol 2-szer buktattdk meg. A legnagyobb lednya, noha - pedig folyéko-
nyan beszélt ¢és irt romanul — végig Kkitlintetéssel végezte ugy kozépisko-
lait, mint az egyetemet, 7 vagy 8 évig nem adtak allast neki.

S ezen hdési magatartds utan bejottek a honvédek. Ordémmel fogad-
tuk mindnydjan. Az iinneplések letelte utdn a helybeli csendérérmes-
ter — sajnos magyar ¢és nem oldh — felszolitotta, hogy azonnal misézzék
magyarul és prédikéaljon magyarul.

,Hat Romanidban vagyunk a felszabadulas utan is?” A csendoérok
irjdk el6 a papnak a szertartast, stb?! Kérdem ¢én, siilt székely romai ka-
tholikus, tan magyarnak mondhat6 pap.

Hidba mondta Gergely Viktor: Uram nem ¢én csindlom a szertartast,
stb., nem ¢én semmisithetem meg. De aztdn a hajdidorogi magyar gor.
kath. plispok is megengedte a roman nyelvet atmenetileg, az okossag is
azt irja eld, mert elhirtelenkedett eljarassal nemcsak a wvalldsnak, hanem
a magyar nemzeti eszmének is tobbet artunk. Mind hiaba!

Par nap mualva siirgonyileg hivta be a jardsi katonai alezredes
parancsnok ¢és kitevés terhe alatt irta el6 a magyar nyelven valdo misé-
zést ¢s prédikalast. S raadasul gor. kath. kéntor nem I1évén, egy magyarul
tudd rom. kath. templomkeriild 4llami tanitd[t] rendelt, hogy menjen ¢és
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a magyar gor. kath. sztmisén énekeljen magyarul. Olyan tanitdo, ki a sajat
r. kath. templomban sem doétogette el a szentelt vizet, hogy tudjon a gor.
kath. szertartasbdl egy szemernyit is?

Végiil bementiink  Csikszereddba, s a varmegyei katonai parancs-
noksag elétt a rom. kath. felesiki kertileti féesperes vezetésével megma-
gyaraztuk, hogy ez a parancs kivihetetlen teljesen. Magyar szertartdsos
konyv sincs. Ez a parancsnok Ur megengedte a csendes-olvasott roman
nyelvil misét és magyar prédikaciot. S igy nem teszik ki Viktort.

Istenem! a romanok Budapestre akartdk tenni, a magyarok Buka-
restbe! Sze nem zsidd, hogy labddzzanak vele, lelkiismeretes, jO magyar-
érzésli okosbelatasu 36 éves illetve 59 éves pappal!

S a tobbi erdélyi gor. kath. pappal is miért olyan kegyetleniil?! Miért
bujt az a Széaszrégen vidéki ev. ref. 100%-os magyar?! kolléga ur katona-
ruhdban, csatlosaival és miért verte meg sajat kezilleg a gor. kath. papokat?!
Jol van, ha retorzioképp kiteszik, de ne tssék, verjék rogyasig. S hozza
magat papnak vallo ember, pribék ez, nem pap! Ezzel vajjon hasznilunk
a magyar eszmének, hogy a keresztény eszmét ne is emlitsiik?!

Most immar varjuk a gyimesbiikki gor. kath. egyhazkozségnek vala-
melyik pilispokség ald vald beosztasat, ¢és annak erélyes, torvényes, okos
intézkedését. Minél gyorsabban, ellenesetben ezek a vitéz wurak fenekes-
tiil felforgatnak mindent!

Engedelmet kérek, de ezek halldsa, latdsa utan ¢és siilt székely magyar
rom. kath. pap azt kell mondjam, ezekért kar volt minket felszabaditani,
szenvedtiink volna a talmaradt testvéreinkkel ellenségeinkt6l, nem esett
volna oly rosszul, mint sajat fajunktol.

Azt a jellemtelenséget fel sem tételezhetjik, hogy a minisztereink
hirdessék a megbocsatast és bizalmasan adjon ki kinzast.

Félfiillel ugy hallom, hogy téritési mozgalmat indit a katonai hato-
sdg, hogy mi az igaz bel6le, nem tudom. De hogy a katonai kozigazga-
tasbol semmi okosat, alapos maradandét nem vérhatunk, az bizonyos.

Ezeket tudom, mondom, s nevem alairasaval bizonyitom.

Krban méltatlan testvére:
Gyorgy Istvan
rk. plébanos

U. i.: Csak azt jegyzem meg, hogy 188-ban sziilettem Gyergydalfa-
luban, 1905. janius 27. szentelt fel Majlith kegyelmes atydm, és 20 éve
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mult. 1. a  gyimesbiikki  6rallasomnak  Gergely  Viktor  paptestvérrel
egylitt a legnagyobb egyetértésben hiveinkkel egyiitt.

D. aj. Kr!

F. évi oktober ho 27-én kelt ng. sorai végteleniil megleptek, mert
én nem kértem fel arra senkit, hogy az -ellenem elkdvetett méltatlansa-
gok miatt szot emeljen. En a méltanytalansagokat és igazsagtalansago-
kat mint a jo Istennek rendelését ¢és irdntam mutatott szeretetének jeleit
toredelmes lélekkel viseltem mindig ¢és viselni fogom a jovében is, mert
az én ¢életem egy szakadatlan kalvariajaras volt. Hasonlitottam azon
hatark6hoéz, amely az dutszélen van, senkit sem bant, de azért minden
szekérnek a tengelye megakad benne. B. e. Lucin baldzsfalvi érsek Uram
azzal vigasztalt, miszerint engem mindenki tdmad, mert ez annak a jele,
hogy vagyok valaki és wvalami, egy jelentéktelen senkit vagy semmit nem
tamad senki; ¢és az engem ¢ért sok tdmadds bizonysaga annak, hogy sze-
mélyemnek sulya van, mert egy senkivel nem érdemes harcolni, €s nem
is harcol senki.

A Székelyfoldon, Szépvizen papi csaladbol szilettem, s alig hogy
kikeriiltem az utca pordba, ,oldh”-nak tekintettek. B. e. apam elvitt
Balazsfalvara az elemi iskola III-IV. osztalydba, hogy sajatitsam el a li-
turgia nyelvét, ¢és ott ,székelynek” titulaltak; ¢&s visszatérve a csiksom-
ly6i rémai kath. fOgimndziumba tjra ,o0ldh” lettem. Beiratkozva a ba-
lazsfalvi  teoldgiara ismét ,székely”-lyé vedlettem, hogy pappd szenté-
lésem utan a székelyek elétt ,,0ldh” legyek, és a romanok ,székely”-nek
tartsanak. A dorogi plispokséghez vald csatoltatisom utdn, az ottaniak
inkdbb  ,0lah”-nak tartottak, mig régi egyhdzmegyém papjai ,székely”’-
nek tekintettek. Baldzsfalvahoz vald visszacsatoltatisom utdn a romadn-
sag ,székely”’-nek tartott, mig a magyarsag roman papnak tituldlt és most
Erdélynek a hazatérése utdn ismét csak ,,0lah” pap lettem. Nem sok pap-
tarsam jarta meg ezen tekervényes utat.

A dorogi piispokség szervezése alkalmaval az apostoli Adminisztra-
tor Ur egyhazi és kozigazgatasi informaciok alapjan kinevezett a csiki
esperesi keriilet esperesévé, amelyben a b. e. ¢és atyai lelkiileti Jaczkovics
Mihdly Vikarius Ur iktatott be. Ezen tényt soha nem tudta nekem meg-
bocsatani a romdansag ¢és 1918. o6ta 22 éven at nem volt olyan esztendd,
amelyben ellenem valami feljelentést ne tettek volna, sokszor egyszerre
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2-3  minisztériumba is; és  koOzigazgatasi  hatosagok, iigyészség, had-
birdsdg, stb. 4allandéan foglalkozott az ¢én jelentéktelen személyemmel.
Ha egyebet nem tudtak kitaldlni, prédikdcioimba magyaraztak bele el-
képzelt dolgokat, csakhogy megharcolhassanak (mint az utébbi évben is
két izben tortént). Hirlapi cikkekben tamadtak: 1924-ben az ,,Universul”
¢s 1937-ben a ,,Curentul”; 1935-ben a Dimineata ¢és 1937-ben a ,,Curen-
tul”-ban jelentek meg cikkek ellenem.

Ezen wutobbi cikkek hatdsa alatt, mivel megtagadtam vagy 70 gyer-
meknek a  megkeresztelését, akiket a polgari anyakdnyvvezetd a  tor-
vények felrigdsdval ¢és a sziilok kategorikus, ismételt tiltakozasa dacara
onkényesen gor. kath. m-nak anyakonyvelt, habar GUgy a polgari, mint
az egyhdzi torvény szerint roémai kath.-ok voltak: a minisztérium kove-
telte az érsek urt6l, hogy bocsasson el engem a papsidg kotelékébol, mint
allam és nemzet-cllenest (mert betartottam a torvényeket). Es mivel az
Ersek Ur ezt nem tehette, mert semmi biindm nem volt, a miniszter
a kongrudmat egyszerien elvonta, és 1 1/2 ¢évig egy fillért sem kaptam.
Csak az FErsek Urnak vagy 6-szori irasbeli és 4-szeri szobeli kozbenjara-
sara folyositotta 1jbol a kongruamat, de az elmaradt 2300 pengd kongru-
am ott maradt orokre.

Az utébbi hirlapi tdmaddsoknak még kovetkezett volna a folytata-
sa: a dorogi piispokséghez valdo csatolasa az egyhdzkdzségemnek (ame-
lyet korlatolt felfogassal nekem tulajdonitottak); az esperesi kinevezésem,
hogy a dorogi piispdkség ellen valo tiltakozdson nem vettem részt; hogy
elgancsoltam hiveimnek irasbeli tiltakozasat, stb, stb. Mind be voltak adva
sorozatos cikkekben, amelyekkel egyszer s mindenkorra ki akartak végez-
ni; és csak az FErsek Urnak a személye akadalyozta meg, hogy ne folytas-
sak tovabb ellenem az annyira alaptalan ¢és igazsagtalan végteleniil -elfogult
tamadéasokat; besziintetve a kérésére a tovabbi cikkek kozlését, amelyek az
én felndtt gyermekeimet majdnem a kétségbeesésbe kergették.

Ezelott 1 évvel a csiki esperesi keriiletemet felosztottdk, ¢és engem
a gyergyoi keriilethez csatoltak.

N. b. levelében méltoztatik javasolni, hogy kérjem a dorogi piispok-
séghez vald visszacsatolasomat. — Ezen {igyben kiilondsen — mint kivétel
nélkiil a tobbiekben is — Ugy fogok beszélni, mintha a fejem az eptraké-
lion alé volna hajtva gyonasra.

En személyemben a legszivesebben megtenném ezt, de egész lel-
kembdl oOhajtoja és akardja vagyok ennek, de még sem tehetem meg,
mint lelkipasztora dsszes hiveimnek.
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Az 1912. évben tortént elcsatolasat a kozségemnek — a Campeanu
akkori  esperesem  4ltal  félrevezetett hiveim — nekem tulajdonitottik,
¢s még 1939-ben is tobbszor vita targya volt ez az 6 koriikben. Tobb,
mint 10 évig egy része a hiveimnek gyonni sem jott el hozzdm, és csak
1921-ben, amidén népmissziot tartottam egy Romaban végzett és egy
Budapesten végzett paptandrral, tudtam megtérni a jeget annyira, hogy
kezdettek visszatérni az elhagyott utra. Most, 22 ¢évi idegen uralom utan
konnyen el lehet képzelni, hogy milyen lehet az & elgondolasuk. 1/4
része a hiveimnek szivesen latnd a visszacsatolast, vannak ko6zombosek
is, de a tobbség nem Ohajtja ezt, és én mint az Osszesnek a lelkipasztora
— személyes oOhajom ellenére csak lelkiismeretem szavara hallgathatva,
csak semleges lehetek ez {igyben. Ha a visszacsatolds megtorténik, sziv-
vel-1élekkel teszek eleget kotelességeimnek; de ezen alldspontomat — sze-
rény véleményem szerint — minden lelkiismeretes papi embernek res-
pektalnia kell, és gondolom egyetlen lelki ember sem talaltatik, aki ezért
engem igazsagosan el tudna itélni vagy megbélyegezni. Hiveim fiatalabb
nemzedéke kozott végteleniil sok van, aki még keresztet sem tud vetni
magyarul, és ezekre is tekintettel kell lennem.

Végteleniil rossz benyomast ¢&s visszahatast sziilt hiveim kozott a ka-
tonai parancsnoknak azon erdszakos ¢és indokolatlan eljarasa, a mellyel
megtiltotta, hogy romanul misézzem vagy prédikaljak.

1913-ban, amidén b. e. Jaczkovics Mihdly vikarius Ur beiktatott
a hivatalomba, mérlegelve az itteni helyzetet, ¢és megértéssel ¢€s belatas-
sal kezelve az {igyet, meghagyta, hogy mindent végezzek roménul, mint
azel6tt, hogy a hivek lelki nyugalmat ¢és békéjét ne zavarjuk meg. Ezt az
itteni viszonyok tekintetbe vételével be is tartottam, és mindig romanul
végeztem a szentmisét ¢€s a templomi prédikaciot. 1913. novemberében
egy par hivem, aki a kozségnek oly részében lakik, ahol a roémai kath-ok
tobbségben vannak, és igy a tarsalgds nyelve a magyar volt kozottik,
kifejezte azon Ohajat, hogy a temetést végezzem magyarul, ha lehet. Erre
1913. november 18-an 274. sz. alatt azt a kérdést intéztem Debrecenbe
a Pispok Urhoz, hogy végezhetem-e magyarul? Amire 1913. novem-
ber 23-iki keltezéssel azt a valaszt kaptam, hogy a ,temetés, keresztelés,
esketés magyarul is végezhetd, ha a fél kivanja”. Es ezt azonnal megkezd-
tem, ¢és minden erdszakos eljards nélkil odajutottam, hogy 1918-ban
a temetések tobb, mint a felét magyarul kivantdk a hiveim; igy lassan ¢&s
észrevétlenlil haladva a kitlizott cél felé, de ,ajtéstul berontani a hazba
nem lehet” és a mostani erdszakos eljards 100-szor tobbet rontott, mint
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hasznalt az iigynek. En a szentmise nyelvét megvaltoztatni nem tudom
mert ahhoz nincs hatalmam, és ez nem is valnék hiveim tilnyomé6 tobb
ségének; de az er6szakos eljards miatt — mivel kiutasitdssal fenyegettek
meg 22 éves kalvaridm elismerése fejében — a szt. misét csak olvasva vég-
zem, ami nalunk addig ismeretlen dolog volt, és a nék egy része a szt
mise alatt, letérdel és végig sirja az olvasott szt. misét, mig masok otthon
sirjak ki magukat.

En nem tudom elképzelni, hogy az allami és nemzeti érdek kovetelje
meg az ilyen kellemetlen érzések ¢és benyomdsok kierdszakolasat, amely-
végeredményben csak a vallasi kozombosséghez és idével a teljes vallds-
talansaghoz vezet.

Sajnos! ha igy tart a gor. kath. vallastiakkal szemben tanusitott tiirel-
metlenség, amikor a dorogi piispokséghez visszacsatolnak, mar csak iires
templomokat fognak visszacsatolni. Sajat flilemmel halottam egy érte-
kezleten, hogy a varmegyei katonai parancsnok ur felszolitotta a jelen
1évé rém. kath. papsdgot, (csak egyediil én voltam gor. kath.), hogy ne
respektaljanak semmi egyhdzi tiltdé rendelkezést, és az Osszes gor. kath-
okat vegyék at a latin ritusra, hogy majd amikor helyredll a normalis és
torvényes allapot, befejezett tények elé legyen allitva a gor. kath. egyhaz.
Mint gor. kath-ok megbizhatatlanok, de ha ritusukat elhagyjak, és tor-
vényellenesen  rémai  kath-ok  lesznek, mindjart  allamhti,  megbizhato,
karakteres és rendes emberekké valnak. Roppant furcsa eljaras!

Az eredmény mar mutatkozik. Szépviz anyaegyhdzban az  Osszes
hiveink elhagytdk a gordg ritust (a kéantort kivéve), ugy szintén Palfal-
va leany egyhdzban, ahol egyetlen egy hivink sem maradt. Az erdszakos
térités vigan folyik, fenyegetések az orszagbdl wvald kiutasitissal, stb. Mar
megkezdték a munkat az ¢én pardkidm filidiban is, ahol tobben megijed-
tek és jelentkeztek ritusuk elhagyédsara, biztatva ¢és erOltetve 1évén olyan
rom. kath. pap megbizottai altal, aki hadildbon &ll a magasabb erkolcsi
renddel; nem is szdélva a ,,Codex I. C. 98. canonjanak 2. és 3. pontjaval,
amelyekrdl nem akarnak tudomast szerezni.

Ha ennek a torvénytelen ¢és erkolestelen eljardsnak nem lehet véget
vetni, az egész székelyfoldi gor. kath. parochidkbol nem marad meg mas,
mint Vaslab, Gyimesbiikk egy része, Szépviznek harom leanyegyhaza,
(Kostelek, Lorész és Biikkloka egy része), ahol a lakossag romanul beszél
¢s roman a ruhdzata is, valamint Kaszonnak egy része is. A tobbi a leg-
rovidebb id6 alatt megsemmisiilésre van itélve. Eletemben sok kicsiny
lelki és nagy szenvedélyli emberrel volt dolgom, de ilyeneket, mint ami-
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lyenek most a felszinen vannak, el sem tudtam volna képzelni; és sajnos
rom. kath. pap is van koztik, de nem az ¢én kozségembdl wvald, aki kor-
rekt, jellemes székely ember.

En a magyarsag ellen nem tiltakozom, hogy ezért kellett 22 éven &t
szenvednem, ¢és dacara annak, hogy roman uralom alatt ¢éltem ¢és mindig
hurcoltak, Csligés filidban, Hidegség ¢és Agyagospatak tiz esetben kiza-
rélag magyarul prédikadltam az egész roman wuralom alatt minden nyo-
mas ellenére.

Most oOregségem kezdetén a legnehezebb probléma elé allittatom az
altal, hogy hiveim ¢és kozém egy mesterséges szakadékot akarnak beékel-
ni, amely teljesen dathidalhatatlannd valik, — ha még tovabb folyik a tlr-
hetetlen eljaras — amely elveszi minden munkakedvemet és erémet.

Erészakkal tériteni nem lehetett soha és az ilyen eljards jora nem
vezethet és megbosszulja magét.

Lassu, fokozatos, megértd munka meghozza id6vel a gylimolesét, de
az ilyen erészakos csak ellenszenvet ¢&breszt, és elidegeniti teljesen a lel-
keket azon eszmétdl, amelynek eléréséért dolgozni akarunk és kell is.

Sajnos! Mindent le nem irhatok, és mar eddig is talsdgosan igénybe
vettem nagybecsii tiirelmét, de mint lelki ember el6tt ki kellett nyitnom
a szivemet, hogy megkonnyebbiiljek.

Fiam irta, hogy tdle informacidokat méltoztatott kérni, de mivel 6 1918-
ban csak [-s6 gimnazista volt, majd egy par nap mulva az én bemondasom
alapjan felelni fog a feltett kérdésekre objektivan, sine ira et studio.

Emberileg érthetd kell, hogy legyen, hogy nem oOhajtjuk, hogy neve-
ink szerepeljenek a nyilvdnossag el6tt (semmilyen forméaban), mert 3 fel-
nétt lednyom a  koriilmények  kényszeritd hatdasa alatt  (férjhezmenés)
Romanidban van, ott van egy nOvérem, ¢&s tobb sogorom &s so6gorndm,
szamtalan unokaval; de ott vannak a csalddoknak legnagyobb ¢és legen-
gesztelhetetlenebb  ellenségei is (a  dorogi plispokség elotti  esperesem:
Campeanu csaladja), kik iranyitottdk ellenem a tamadasok egy részét;
amely csaldd, ha valamelyik lapban meglitndA a neveinket, még vadabb
tamadéasra indulna elleniink odaat; ami ott 1évé leanyaink helyzetét tel-
jesen lehetetlenné tenné és elviselhetetlenné (1 tandrnd ¢és 2  tanitond),
amit el kellene keriilni minden éaron.

A kuldott konyveket megkaptam, ¢és arukat jév  utan  kiegyenlitem,
most nem 1évén olyan helyzetben, mivel a kongrua cimen csak havi 50
peng6t akarnak a gor. kath. papoknak adni, mig a roémai kath-oknak
kiadtdk azon Gsszeget, amelyet a romdn uralom alatt élveztek.



206 HAMORI PETER

Kegyes elnézését ¢és bocsanatat kérve, hogy oly hosszan visszaéltem
becses tlirelmével, kérem, hogy targyilagosan szemlélve az ¢én rendkiviili
helyzetemet, ne itéljen el, mert lelkiismeretem azt mondja, hogy ezt nem
érdemlem meg.

Ajtatos imaiba ajanlva magamat és zaklatott hiveimet, vagyok

Gyimesbiikk, 1940. november 5-én.

legméltatlanabb oltartestvére:

Gergely Viktor
gor. kath. espereslelkész

D.alJ. Kr.!
Fotisztelend6 Titkar Ur!

F. ho 11-én kelt nb. sorait véve halds koOszonetemet fejezem ki éret-
tok. A rendkiviili és szakadatlan zaklatasoknak  kitett  helyzetiinkben,
végtelentil jol esik a batoritd szo, barhonnan is jojjon, de kiilondsen a gor.
kath. részrdl jovo egyiittérzés.

A nb. soraiban ¢érintett dolgokra rdvidesen reflektdlni szeretnék, szo-
ros Osszefiiggés nélkiil, de a tények reélis felsorolasaval.

Tudatdban vagyok a mai nehézségeknek, amelyekkel jar minden

atmenet, hisz mar volt tobbszor részem — Isten kegyelmébdl - ilyenek-
ben, Gigy egyhazi, mint politikai téren.
Sajnos!  Nagysagodnak a  helyzetiink  jobbrafordulasara  vonatkozo

optimizmusat nem tudom osztani, mert ezt a tények nem engedik.

Tapasztaltam sajait magamon ¢&s karomon a regatiak tiirelmetlenségét,
de ez csak 1% volt annak, ami most Erdélyben folyik. Az ember el sem
hinné, ha nem latna sajat szemeivel. Egyik székely rom. kath. intelligens
ember, akinek jO érzését ¢és méltdnyos gondolkodds modjat a megvalto-
zott helyzet sem tudta elferditeni, latva, hogy mi torténik itt, azt kérdez-
te, hogy ,eurdpai, alkotmanyos jogallamban ¢éliink-e vagy valahol Kina-
ban?” Ez nagyon jellemz6, pedig 6 nem is érzi sajat magan a méltanyta-
lansagokat. Nincs arrol szd, hogy ki voltdl? mi voltdl? milyen magatartast
tanusitottal? mert a fékevesztett gyuldlet orgiait iili minden személyva-
logatas nélkiil.
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100%-0s magyarnak nevezett reformatus atyafi felmaszik az Ut szé-
lére Allitott kath. keresztre, ahol a ,corpus” van d&brazolva, felhivja a hit-
testvéreket, hogy ,imadjatok, én vagyok a Krisztus!”, azutdn a keresztet
kivagva a Marosba dobjak. Felmeriil a jogos kérdés, hogy valjon Szt. Ist-
van orszagaban vagyunk-e, vagy valahol a Bolsevikiben.

Csik megye tisztdn katolikus kat., és igy a latinokkal van a baj, de az
olyan mérvli, hogy azt elképzelni is lehetetlen. Itt mar nincsen — egy-két
kivétellel — sem jo érzés, sem izlés, sem belatds, sem egyhdzi torvénytisz-
telet, mert a primitiv szenvedélyek kertiltek feliil.

Minden kozségben dobszoval a kozséghazdhoz voltak rendelve a gor.
kath-ok és ott ki lett adva, az ukaz, hogy aki nem hagyja el azonnal a val-
lasat, atteszik a hataron.

Az egész Kozép- ¢és Al-Csikban csak egyediil maradtam, mint gor.
kath. pap ¢és az Osszes atallasi nyilatkozatokat hozzam kiildik. (A roman
torvény szerint a vallds elhagyasat csak a polgari anyakonyvvezetonél kell
bejelenteni, aki a lelkészt értesiti az esetr6l.) Naponkint 100-t is kapok
ilyent. Ahol a hivek nem mennek el jelentkezni, a jegyz6 megy a hazak-
hoz renddéri segédlettel, ¢éretlen gyerkdc tanitocskdkkal, hogy terrorizal-
jak oket. So6t egy szt. ferencrendi szerzetes is talaltatott, aki csatlakoz-
va az eldbbiekhez, két pardchiank filigjaban hézrol-hazra jart, Onkényii-
leg elfoglalta az Gjonnan ¢épiilt papilakunkat, ¢és két templomunkat, &s
azokban istentiszteletet is tartott ¢és tart minden engedély nélkiil. (Rom.
kath. templom nincs ott.) Ez ellen normalis korilmények kozott nem is
lehetne kifogdst emelni, de, midén prevakrikdlds a célja, megengedhe-
tetlen. Ezen két filidban tobb, mint 150 éve gor. kath. pap latta el mindig
a kevés szaml, odavandorolt rom. kath. hivét: mivel nagy tavolsagban,
havasok kozott, ¢életveszélyes, nyaktord erdei utakon lehet csak odajut-
ni, ahovd a kényelmes plébanidkhoz szokott, gazdag rom. kath. plébanos
urak, nem vették maguknak soha azt a firadsdgot, hogy elmenjenek,

A gor. kath. hiveimet (kettd romdnul még beszélni sem tud) kidob-
tdk még az Tttkaparoi allasbol is 11 ¢évi szolgalat utdn, minden karpotlas
nélkiil s a roman éra alatt az 6sszes Gtmesterek magyarok voltak itt.

Miar majdnem ott Aallunk, ahol voltak a szentirasbeli bélpoklosok,
hogy kialtani kell a szembejovokre: ,vigydzat! o&vakodjatok! mert gor.
kath. kozeledik!”

Batyam, aki jelenleg Gyergydvasarhelyen pap, szintén hajdadorogi
esperes volt. Egyik fia Székelyudvarhelyen hivatalnok ¢és egy képviseld
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eldtte is kijelentette a kivansagat, hogy hagyja el wvallasat. Ehhez nem kell
bdvebb magyardzat, mert eléggé jellemzi a helyzetet.

,Consumatum est!” Az Osszes székelyfoldi g. kath. parochidk, ame-
lyek  Hajdidoroghoz  tartoztak, egyetlen egy hivd nélkill maradtak
kivéve Vaslabot és Gyimesbiikkot, Szépviz pardchianak 2 filigjat, ahol
34 csaldd maradt ¢és Kdészonnak 5-6 csaladjat, mert ott is mar vagy
200-an  engedtek a terrornak, ¢és elhullottak. Ez utdébbiban kéantorunk
biztatta a hiveinket, hogy ne hagyjdk el wvallasukat. A csendérségre hiv-
tak és 6 napi hatarid6t szabtak ki neki, hogy az alatt hagyja el a valla-
sat. Nem tett eleget a felhivasnak. Erre ujra idézték ¢és 6 Orai halasztast
kapott, amely alatt ha el nem hagyja a vallasat, atteszik a hatiron Roma-
nidba. Itt sziiletett, székely ember. Simon Péter a neve és at kellett all-
nia, hogy ne hurcoljak tovabb. A csend6rok héazrol-hdzra jartak, ¢és ugy
terrorizaltdk  hiveinket valldsuk elhagyasara. Reveldcid ram nézve, hogy
amidta el lettlink szakitva Magyarorszagtol, ott a csendoroket a hittérito,
missziés munkara is kiképezték. Amig a ,sotétnek” nevezett Balkanon
voltunk, el sem tudtuk volna képzelni, hogy ilyen dolgok is lehetségesek.
Most pedig a ,valldsszabadsag klasszikus f{6ldjének” nevezett Erdélyben
csodalkozva latjuk a szomoru valosagot.

Azt nem szabad mondani hiveinknek, hogy ne hagyjdk el a wvalla-
sukat, mert akkor kiutasitjdk Oket az orszagb6l. A 20. szdzad Eurdpdja-
ban vagyunk-e vagy hol? Az embernek megdll az esze ilyen tomeg Orii-
let lattan.

Az ¢én paréchiam is ki lett mar kezdve a széleken ¢és filidiban, csak az
én derék plébanosom utasitotta vissza az ilyen kényszeredetten atallok-
nak az elfogadasat, amiért 4allandd6 meghurcolasoknak van  kitéve: »3Z0l]
igazat, és betorik a fejed!”

Fiamnak parochidjdban egyetlen egy hivéje sem maradt. Ez a helyzet
altalaban az Gsszes erdélyi vegyes kozségekben, kivétel nélkiil.

Amint  értesiilve  vagyok,  Szatmaron mar vagy 2000-en  hagy-
tak el a gor. kath. vallast és ebbdl 1500 kalvinista lett. Hasonld a hely-
zet a Maros mentén ¢és Udvarhely megyében 1is, a szentistvani eszme
nagyobb  dicséségére. A Mez6ségen 400  gorogkatolikus  gyermeknek
6 reformatus tanitdja még a keresztvetést is megtiltotta.

Sajnos! itt mar nem szorvanyos esetekrél és nem egyes kisebb hivatal-
nokok tilbuzgosagarol vagy tilkapasairdl van szo, hanem egy rendszerrdl.

A kilatasba helyezett elégtételekrdl beszélni tehdt naiv €s hit  dabrand,
mert a tiltakozésok is teljesen medddek.
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Komoly értesiilésem van arrol, hogy jelentve lett ezen visszaélés
a legmagasabb helyekre, ahol, azt a kitérd valaszt adtdk, hogy most nincs
id6 ilyen dolgokkal foglalkozni, ami 4atirva hétkoznapi nyelvre azt jelenti,
hogy ismerik ezeket és helyeslik.

Egyetlen gor. kath. sem maradt a székely foldon, és annak a 4 pap-
nak, akik a 3 esperesi keriiletbdl itt maradtunk, nem sokara vandorbotot
kell keziinkbe venniink, mert nem marad egyetlen hiviink sem.

A normalis  viszonyok  helyredlldsa utan sem  remélhetd ezeknek
a visszatérése, amint a tapasztalat mutatja,

1912-ben  elallott  Lazarfalva  parochidnk  befolyasolt és  félreveze-
tett lakossaga. B. e. Jaczkovics Mihdly vikarius trral 1913-ban vizsga-
latot tartottunk, és megallapitdst nyert az eljards torvénytelensége, mire
az akkori budapesti kormany dontése az atallast semmisnek jelentette ki
azzal, hogy az atallottak tovabbra is gor. kath-oknak tekintenddk.

Az atallottak ¢és az ott laké rém. kath-ok részére azonban Gyulafe-
hérvar helyi plébdniat szervezett (mert addig nem volt) és ma is mind
rom. kath-ok, mert a 22 ¢évi roman uralom sem tudta visszahozni Oket,
habar tobbszor helybeli papot is kiildtek oda, de ilyen kényszert soha
nem alkalmaztak, mint most veliink szemben.

Sajnos! igy fog torténni a most eldllottakkal is, és igy nyugodtan el
lehet helyezni a keresztet az egykor Doroghoz tartozott pardchidk fejé-
hez a felirattal, hogy ,,fuerunt”.

Nevetséges ¢és szégyenteljes volt az ortodoxia er6lkodése, hogy minket
megtéritsen, de a mostani helyzetet 6ssze nem lehet hasonlitani azzal.

Az érsekség 700 parochidgja kozil az enyém volt a legnépesebb (3800
lélek) ¢és a legnagyobb teriileten fekvd (a széle a pardchiamnak tour-
retour 56 km), de a 22 ¢év alatt csak 2 férfi és 1 nd lett ortodox a hiveim
koziil, akik vadhazassagban ¢élvén, ndlunk nem tudtak megeskiidni. Most
meg 100-aval kellett elhagyniuk ritusukat.

A lelket, a lelkiismeretet nem lehet mar6l holnapra atformalni s a lel-
ki kényszer meg fogja magat bosszulni a nép demoralizalasaban, amely
velejardja és kovetkezménye az ilyen erdszakos eljarasnak.

Békasban van 5 paréchia vagy 10 000 roman g. kat. hivovel, akiknek
a papjat a hir szerint most mind kiutasitottdk; és most a baptista szekta
tinnepel ¢s vigan terjeszkedik ott, erds fészke 1évén Békasban, amely
ellen roppant kevés eredménnyel harcolt az egyhdz, habidr Roémaban vég-
zett misszios pap mukodott ott, tobb, mint 10 éven 4at. Most bd az arata-
suk, ami alig hiszem, hogy allami érdek lenne.
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A Dbécsi dontés utdn a hiveim aggodalmasan kérdezték, hogy vajjon
milyen elbands lesz velik szemben? Tobb szentbeszédemben igyekez-
tem megnyugtatni az aggodalmaskodokat, hivatkozva a megszalld hon-
védség elinduldsakor a legmagasabb felelds helyeken tett kijelentésekre,
amelyek megnyugtatoak voltak, ezen tekintetben, ¢és most szégyenkezve
kell felelnem a hiveimnek, akik elvesztették a bizalmukat a kijelentések
komolysagaban és sajnos nem alaptalanul.

De hiaba kesergonk ezek folott, mert csak akiknek hatalmaban 4lla-
na ezt a gyulolet hullamot megallitani, vagy legalabb mérsékelni, inkabb
¢lesztik azt az orszdg felmérhetetlen kéardra, mert a szivekben elrejtett
keseriség nem szolgdlja a lelki megnyugvast, amelyre pedig szikség
volna, a mai rendkiviili, nehéz helyzet kdzepette.

Nagyon jo lélekre wvall, hogy csaladi viszonyaimrél is érdeklddni
kegyes volt.

Két lednyom férjnél van (tanitdok, tanitondk), egy tanarndé leany.
Egyik vejem katolizalt az eskiivé eldtt, de 10 éven 4t 4llandd zaklatas-
nak volt kitéve amiatt a regati kollégdk részér6l. Volt esztendd, amikor
22-szer kellett lemennie Bukarestbe, hogy igazgatéi 4llasat megtarthas-
sa, ami csak Caliani vezérigazgatd (gor. kat. pap) sikeriilt. A masik ezért
nem mert katolizalni, csak reverzalis adott.

Hogy milyen volt a magatartdsuk, jellemezze azon koriilmény, hogy
a bécsi dontés utdn elment hozzdjuk a Fotiszt. Laszlo Ignac gyergyodszent-
miklési  rom. katolikus féesperes, volt fégimnaziumi hittanar, ¢és kérte,
hogy ne menjenek vissza a Regitba, mert O feleldsséget vallal, hogy nem
esik bantodasuk. De amint a kovetkezmények mutattdk, nagyon jo volt,
hogy elmentek, mert Ugyis kiutasitottdk volna Oket, amint megtortént
mindazokkal, akik a dontés szerinti jogukkal élve, itt akartak maradni.

Megtortént, hogy a regati férfiak elmentek ¢és rom. katolikus székely
feleségeik itt maradtak, mert nem akartdk elhagyni oOreg sziileiket, ¢és ki
lettek utasitva a ndk is, férjeik utdn, még pedig egypar Orai tiirelmi iddvel.
Ez lett volna a sorsa az én lednyaimnak is, €s igy bar mint sziilonek végte-
leniil f4) az elszakadds, a korilményeket mérlegelve, azt kell mondanom,
ez volt az egyediili lehetséges és helyes megoldds. Es ezeknek a koriilmé-
nyeknek a visszatérése ki van zarva az itteni koriilmények miatt.

Tanarné leanyom szivesen jott volna haza és érdekében 3 helyre is
adtam be kérelmet, hogy 4llast nyerhessen, de még valaszra sem mél-
tattak. Es igy 6 is kényszeriilt megtartani allasat Brassoban, mert itthon
nem kaphat mast és munka nélkiil nem {ilhet.
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Tudom, csodalkozni fog Nagysdgod ezeken a dolgokon, de ha fel-
emlitem, hogy ellenem is feljelentések torténtek ¢és itt maradt gyermekei-
met is allandéan zaklatjdk és jelentgetik — sotétben bujkalo aljas alakok -
meg fogja érteni ezen Aalldspontomat. SOt, hogy brutdlis Jszinteséggel
nyilatkozzam, vannak elkeseredett pillanataim, amidén azon gondolko-
zom, hogy nem lett volna-e jobb, ha itt maradt gyermekeim is 4tmen-
jenek annak idején, ott 1évé lednyaim, tekintélyes rokonsdgom gondos-
kodva elhelyezésiikrél. Jogvégzett fiam a koOzséghazdn jegyzdgyakorno-
koskodik, egy leanyom itt tanitoné ¢és allandéan jelentgetéseknek van
kitéve — felelétlen ¢és erkolestelen elemek részérdl — amelyek elveszik az
ember minden kedvét.

Tudom, hogy a fiam 4ltal kiildott helyzet jelentés nem fogja kielé-
giteni a varakozéasat, de egyrészr0l az Osszes gor. kat. parochidink miatt
teljesen céltalan, targytalan ¢és haszontalannak latszik a mi irka-firkénk,
masrészrél meg a lelkidllapotunk olyan, hogy az ember még egy par gon-
dolatara sem képes koncentralni. Sokszor alig vagyok képes arra, hogy
megtartsam a vasarnapi €s linnepi szt. beszédeimet.

Sirva jonnek a hiveim panaszkodni, hogy kényszeritve vannak szer-
tartdsuk  elhagyéasara, ¢és mi tchetetlenségiinkben még vigasztalni sem
tudjuk Oket. Az elfogult hatosdgok azt varndk toéliink hogy még mi biz-
tassuk hiveinket vallasuk elhagyasara. Ez milyen észjaras? mert ¢én fel-
fogni nem tudom.

Sokszor voltam ¢életemben sulyos koriilmények kozott, de ilyeneket
nem ¢éreztem soha. A lelkigyotrddés és kiizdelem talsdgosan az idegekre
megy, amit nem lehet sokaig kibirni.

A tiirelmetlen regdtiak tdmadtak, meghurcoltak 4allandéan, de csak
személyemben, mig a hiveimnek békét hagytak, de most azok sincsenek
megkimélve, 4alland6 zaklatasoknak 1évén kitéve. Addig amig egy sem
marad kozilok.

A vaéltozds utdn reméltem, hogy kevés hatralevd napjaimat lelkinyu-
galomban fogom tolteni, de keservesen csalddtam.

Biikkloka  vagy  Tatarbiikk  (Fagetel) nem  Gyimesbiikknek, hanem
Szépviznek (Frumoasa) a filidja.

Szivesen elnézését kérem, hogy ismét ilyen hosszasan vettem igény-
be nb. tirelmét; még sokkal tobbet is mondhatnék, de ezekbdl is elég
vilagos képet lehet alkotni az itteni helyzetr6l és a volt dorogi pardchidk-
rol, amelyekért faradni mar teljesen folosleges, mert nincsenek.
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Ajtatos imaiba ajanlva gyotrédé  lelkiiletemet és  zaklatott  hiveimet
vagyok
Gyimesbiikk, 1940. nov. h6 22-én

Gergely Viktor
gor. kat. esp. lelkész

D. aj. Kr.!

Nagysagos és Fotisztelendé Uram!

Két levelébdl irdanyomban kisugarz6é joindulata batorit fel arra, hogy
folkeressem ujbdl a jelen soraimmal.

Van egy Séandor nevi fiam, aki Kolozsvaron a mezdgazdasagi aka-
démidn III. éves hallgatdo, miutdn katonai behivasok miatt elvesztett tel-
jes két évet.

Gor. kath. wvallasa miatt helyzete Kolozsvaron lehetetlenné ¢és elvisel-
hetetlenné valt.

Legutobbi levelébdl szo szerint kdzlom a kovetkezd idézeteket:

,»Amidon beiratkozasra jelentkeztem, ¢&s az igazgatd latta, hogy gor.
kath. vagyok, kijelentette, hogy ha ugy akarom, hogy jol végezzek ¢és
valamikor allast is kapjak, akkor térjek 4t a rom. kath. vallasra. Azt mon-
dotta, hogy ha nem térek 4at, megtorténhetik, hogy nem is fogom tudni
elvégezni a fakultast, és ha elvégzem, allast nem fogok kapni soha.

Azutan az Osszes tandraim, amidén lattdk indexemet és azt, hogy gor.
kath. vagyok, figyelmeztettek, hogy hagyjam el a valldssomat, ha 1gy aka-
rom, hogy j6 legyen dolgom ¢&s végezni tudjak. Két gor. kath. kollégdm
atallott és most csak egyedil vagyok. A mult héten az igazgatd felhiva-
tott az irod4jaba, és azt kérdezte, mikor akarok 4tillani a rém. kath. val-
lasra? Megmondtam, hogy nem fogok 4atallani, amire azt felelte, hogy ha
végezni akarok, 4lljak 4at. A megeléz6 félévben volt egy orthodox tana-
rom, aki ma rom. kath, és ez a legelfogultabb velem szemben. Olyan
rom. kath. kolégdim, akik az elmult években 1500 Lei havi 0Osztondijat
¢lveztek az allamtol, a legjobban panaszoljdk az elszenvedett elnyomast.
Az Osszes tanarok az oOrdk alatt azt kérdezik télem, hogy mikor szandék-
szom atallni a rom. kath. egyhdzhoz? S6t a mualt héten egyik tanarom
behivta harom kollégdmat, és megbizta Oket, hogy vegyenek ra valldsom
elhagyasara. Megmondta nekik, ko6zoljék velem, hogy ha nem hagyom
el valldsomat, hidba tanulok, mert a vizsgan mind -elbuktatnak. Kijelen-
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tettem nekik, kozoljék megbizdjukkal, hogy inkdbb itt hagyom az aka-
démidt, de wvallisomat nem hagyom el. Napok telnek el anélkiil, hogy
a kollégdim egy szot is szoOljanak hozzdm; keriilnek, mintha bélpoklos
volnék. Helyzetem teljesen lehetetlenné valt.”

Nem folytatom tovabb, mert az eddigick is eléggé ¢épiiletes képet
mutatnak. Ugy latszik, mar nem a tanitdas a {0, hanem a hittérités, és az
elfogult gytliilet hirdetése, €s beplantalasa az ifju szivekbe.

Hallomadsom  szerint Debrecenben is van mezdgazdasagi akadémia,
ahol, gondolom, lennie kell tobb gor. kath. hallgatonak is.

Minthogy egyaltalain nem vagyok ismerds senkivel ott, mert az 1916.
évi  menekiilésben voltam benne parszor, aldzattal kérem nagysagodat,
kegyeskedjék ottani ismerds korei 4ltal megtudni, hogy van-e ott aka-
démia? s ha van, kardcsonykor atmehet-e a fiam a kolozsvari akadémia-
r6l oda? milyen {fOltételei vannak? bentlakds? tandij? stb. stb. és ami a {0:
vannak-e gor. kath. hallgatok is?

Ha nem volna az az elfogult atmoszféra, ami Kolozsvaron uralkodik,
megprobalnam, hogy a fiam ott folytassa tanulmanyait, mert ellenkez6
esetben félbe kellett szakitania, vagy ki kellene vandorolnia, amit 6 nem
oOhajt, én még kevésbé.

Sajnos e tiirelmetlenség alig lekiizdhetd nehézség elé kezdett allitani.

Dec. 5-én 300 er6szakos  vallasvaltoztatdsi  jegyzOkonyvet  hoztak
hozzam.

A mai napon Rakottyas telepen elszigetelve lakd, 60 tisztdn gor. kath.
lakos lett — egy Mihdlykd Janos (augusztusban még ,Mihalca” volt) nevil
gkath-bol hirtelen rom. kath-sa vedlett &allami tanit6 és az ott allomasozo
katondk  zaszlosa  4ltal  kiutasitds  kildtdsba  helyezésével kényszerittetve,
hogy hagyja el azonnal vallasat.

Ezekhez mar nem kell kommentar, csak lelkierd, ami mar fogytan
kezd lenni.

Ajtatos imédiba ajanlva keserliséggel teli lelkemet és zaklatott hivei-
met, akiket mar téli éjszakdn — minden ok nélkiil — dobnak 4t a hataron.
(10 gyermekes csaladot), 30 km-es erddk és lakatlan teriileteken, vagyok

Gyimesbiikk, 1940. december hé 7-én

Gergely Viktor, gor. kath. lelkész
N. B. Erthetd idegességem miatt rossz az irasom

*
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!

Nagysagos és Fotisztelendé Uram!

Egyszerre vettem f. ho 10-én kelt lapjat ¢és 13-an kelt felvildgositd
sorait. Fogadja mindkettdért leghdldsabb kdszonetemet.

Az isteni gondviselés majd meg fogja mutatni, hogy merre iranyul-
jon majd a fiamnak a sorsa.

Az Ersek Ur nevezett ki vikéariust, aki Marosvasarhelyen lakik, ¢és
ott, mint keriileti esperes mikodott eddig. FOégimnaziumi pap-tanar volt
eddig Balazsfalvan, de gyenge szervezete nem birta az iskolat és parochi-
at kért Galtén (Alsé-Fehér megye), ahol miikodott egy néhany éven at,
¢s talan 23 évvel lett kinevezve Marosvasarhelyre esperesnek.

A neve Pop Jozsef, sziiletett 1896-ban.

A székelyudvarhelyi Suciu Péter fiatal pap, csiki szdramzasu, gyer-
gyo-vasldbi  fil. Noétlen pap, ¢és végteleniil valldsos, buzgod, istenféld
ember. A vallasban tulzasr6l nem lehet beszélni, de nala talan ez a kife-
jezés is helyén van. Udvarhely megyében Maréfalvan volt pardchidja, de
inkabb  Homoro6d-Szentmartonon ¢és  vidékén az  unitiriusok  kozott  tar-
tozkodott, és nem tudom, hogyan ¢és mikor jutott Udvarhelyre, az ottani
esperes eltivozdsa utan. Valdsziniileg vagy az Ersek Ur, vagy a helyettese
intézkedése tette oda. 1934-ben vette fel az egyhdzi rendeket; magyarul
jol tud, de az idegen impérium neveltje.

A ritus-valtoztatdsok ma is vigan folynak Csikban, napi 50-60 érte-
sitts jon a cimemre, de mar kezdettem beletorédni a megvaltoztathatat-
lanba.

Fogadja leghalasabb koszonetemet meg nem érdemelt nb. joindula-
taért.

Gyimesbiikk, 1940. december ho 17-én.

Gergely Viktor
gor. kath. esp. lelkész
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Gergely Gyorgy kézdiszentkereszti gor. kat. lelkész
1940. XI. 13-dn kelt levelébol

A roman rezsim alatt a hiveink hitélete nem esett, mert a papsag 1ét-
szdmanak emelkedése aranyaban az is emelkedett. A  testvéregyhdzak
kozotti viszony — néhany lényegtelen eset kivételével — a régi volt; tel-
jes békességben ¢éltek egymas mellett annal is inkdbb, mert hiveink nagy
része nem vallotta magat romannak.

A ,nemzeti egyhdz jellege” anyagi elényokkel jart, amennyiben
a papi Dbirtokot kiegészitetttk 32 holdra ¢és a templomnak is juttat-
tak 5 hold birtokot mindeniitt, ahol c¢sak allami tartalék-birtok volt.
Ezen kivil némely helyen jelentds segélyeket adtak templomépitésre
€s a papokat is segitették, azonban az ortodoxidnak a tiirclmetlensége
miatt az utobbi idében ezek megsziintek ¢és papjainknak sok kelle-
metlensége  volt. Kezdetben szépen  viselkedtek  veliink, azonban az
utobbi idében csak elvben ismerték el az egyenldséget, de a valosag-
ban nem. Pl nemzeti {innepeken &k voltak eldnyben. Még Balazsfal-
van is az ort. kipolndba mentek a hatdsagok, és az érseki templomban
csak  képviseltették  magukat. Az  iskolasok is  vallaskiilonbség  nélkiil
az ort. [templomba] kellett menjenek. Ugyanez volt a helyzet, foga-
dalomtételnél, zaszloszentelésnél és iskolaszenteléseknél is. ott s,
ahol ¢leterds pardchidink vannak (2-3000 Iélekkel) ¢és ahol nincsenek
ort. paréchia ¢és hivek, még ott is Ok végezték az Tlnnepi ténykedést.
Atlag az volt az elvik az allami vezetéknek, hogy ott, ahol érdekeink
nem keresztezOdnek, ott minket is segitettek, ha a papunk befolyasos
politikus  partfogasdra  tudott szert tenni. Kiilonoésen itt Haromszéken
tobbszor  probalkoztak,  hogy  papjainkat  attéritsék  hiveinkkel  egyiitt,
kiilonféle igéretekkel, ¢és aki szembe mert szallni velik, azt teljesen
mellézték ¢és nehézségeket okoztak nekik. A ,nemzeti jelleg” a roman
rezsim alatt nem jart hatrdnyokkal, azonban most tobb esetben halot-
tam, hogy hiveinknek egy része azzal indokolja a ritusvaltoztatast,
hogy nem akarja tovabbra is kitenni magat arra, hogy romannak
tekintsék. Az 1) magyar rezsimmel szemben a legjobb reményeink
lennének, azonban a  jOszantli ritusvaltoztatdsi tobb  helyen  dobszodval
hivtdak a hiveket a kozséghazadhoz, hogy attérjenek ¢és igy olyan kilata-
sok elott  allunk, hogy miel6tt visszakeriilnénk a hajdadorogi piispok-
séghez, Haromszéken, Udvarhelyen ¢és Csik egyes parokidiban nem
lesznek hiveink.
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A Székelyfold gor. kat. pardkidinak a helyzetképe a kdvetkezo lenne:

A hosszabb ideig itt tartozkodd6 papok, Héaromszéken a kdvetkezdk
voltak: Nagyborosnyon Aron Gyula (3 ¢évig), aki elment a bécsi don-
tés utdn; Gelencén Botei Janos (a roman uralom kezdetén -elhaldlozott
Bokor Andrds wutdn), aki 1933-ban elment Torda kornyékére. Utana
Calugar Flavin volt, akit a b. d. [bécsi dontés] eldtt athelyeztek, Brasso
masodik  (j) parokigjaba, ahol eldzéleg lakott. Lemhényben 1931-ben
egy par honapig volt egy Gherman Janos nevii tanitobdl lett pap, akit
a hivek nem szerettek a romadanositd rendszeréért és igy el kellett men-
jen. Lisznyon Radu Miron volt, aki a b. d. utan elment. Szentkeresz-
ten 1927-31-ig Arie an Jend volt (aki innen Ditréba ment és onnan
1 ¢és fél évvel ezeldtt gyergyoszentmiklosi alesperes lett, és a b. d. utin
tavozott. 1933. nov. 25-t61 ¢én vagyok itt. Szentgyorgyon (j parokia)
Pastrav  Gyula wvolt, aki a dontés wutdn tdvozott. Torjdn Francu San-
dor (volt jarasbiré) 1931-33-ig volt, azonban Kézdivasarhelyen, majd
Szentkereszten lakott, ahol meg 1is halt. Utdna Szakdcs Marton volt fél
évig, ¢s 1936-t6l a honvédség bevonuldsa utanig Borda Séandor, aki az
atmeneti i1d6 alatti  kellemetlenségek kovetkeztében szept. 18. koril el-
ment. Szarazajtan Brér Gyorgy volt, aki 1936. koril Gyergyoalfaluba
ment. Utdna Siité Janos volt kb. 1 évig, majd ez év egy par honapjaban
egy ujonnan folszentelt pap volt, aki Gyulafehérvaron végezte a theo-
logiat ¢és negyed éven at bebizonyitotta, hogy édesapja gor. kat. volt, ¢és
igy atjott Balazsfalvara. A bevonulds el6tt eltdvozott, mivel felesége re-
gati  tanitond volt. Bardton a legelsd Stoian nevli elcsapott jegyzObol
lett pap wvolt, aki rovidesen ortodox lett, ¢és megszerezte az ottani ort.
parokiat. Utdna alnariu Janos volt kb. két és fél évig, és most, egy ¢év
Ota Serbban nevezeti gyergyd6i fiu, aki a honvédek megérkezése utan
Széaszrégenbe koltozott.

Csikban:  Csikszentgyorgyon  Sandor  Janos  1938-ban  ment  nyug-
dijba, ¢és utdna egy rém. kat-bol lett ortodox, majd gor. kath. pap egy
hoénapi ténykedés ugy a a gor. kath., mint a rémai kath. hivek egy részét
attéritette ortodoxnak, és a templomot erdszakkal, a varmegyei vezetdk
segitségével elvette. Majd visszaperelték és Dbotranyos ¢élete miatt el kel-
lett hagynia az (jonnan Ilétesitett ortodox pardkidgjat ¢és nemsokara ra
meghalt. Nevére nem emlékezem. Utdna egy évig Huszar Roman fiatal
nétlen pap volt, akit oktodber elején 4attettek a hatdron a katonai hatdsa-
gok. Csikszépvizen 1924-ig boldogult nagyapam, Gergely Gyorgy volt.
1924-ben és 1925. elején Pop Viktor volt, aki Szamosjvar kornyékére
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ment. 1929-t61 Costes Avisalon volt 1940. ¢év els6é feléig, aki Vasldbra
ment 4t (és akit a  hirtelen eltavozott gyergyoszentmikldsi esperes sajat
hatalmabol megbizott az esperesi teendOk ideiglenes végzésével). Gyi-
mesbiikkon  édesapam  volt 1904. o6ta. Kdészonimpérben kb. 1922-23-ig
Boér Artur volt a haromszéki esperesi kerlilet féesperese, tb. kanonok.
Utdna Gergely Janos nagybatydm (volt wudvarhelyi fOesperes) 2 évet és
azutdn Gyergyovasarhelyre ment at. 1926. ota Boldor Jéanos wvolt, akit
oktober elsején attettek a hataron. Gyergyodalfaluban Bdajas Gyula volt
kb. 1936-ban beallt halaldig, ¢és utan Boér Gyorgy. Lazarfalvan (ahol
1912-ben a hiveink rém. kath. lettek) egymdasutdin vagy harom kétes-
multa  (kettd koziilok ort. végzettségli, attért) pap volt, akik hamarosan
tovabballottak, miutdn  kompromittaltdk  magukat. = Hosszabb ideig  Bor-
govan Mihdly nétlen pap volt. Csikszereddban a roman impérium kez-
detétél Vlad Izidor wvolt, akit oktoberben csikszentkirdlyi téritései miatt
kiutasitottak az  orszagbol. = Szentdomonkoson Solnay Janos van még
a régi 1dokbol. Ditréban (G parodkia) Arie an (aki a rom. kath. [pap-
pal] nagyon rossz viszonyban volt). 1928. vagy 1939. elején Sz.mikldsra
keriilt, amint mar emlitettem.

Udvarhelymegyében:  Abasfalvan  Todoran  Gyorgy  volt.  Bozodujfa-
luban Candit Lic, majd Todoran Janos. Alsoboldogasszonyfalvan rovid
ideig  Ploscariu  Janos volt. Homorddkaracsonyfalvan Lupu Vazul volt.
Szenterzsébeten  Salantiu  (Szaldnci) Jusztin, majd Rusu Simon voltak.
Roménzsakodon Boér Sandor volt. Udvarhelyen kb. 1922-ig  Gergely
Janos volt, majd Léaszl6 Gyula és végiil Ivan Gyorgy keriileti esperesek.
Az udvarhelyi féesperes az egész keriilete papsagaval jonak latta eltavozni
a magyar honvédség bevonulasa el6tt. El lehet mondani, hogy a Székely-
fold részére nehezen lehetett papot kapni, mivel kevés volt a magyarul jol
tudd papsag a fiatalabb korosztalyok kozott. A legtobb helyre ortodoxok-
bol lett, vagy rovottmulti egyéneket kiildottek, akik nagyon sok esetben
tobbet  artottak, mint hasznalhattak volna. A  Székelyfoldon hosszabb
ideig paposkodva ugy tiint fel, mintha biintetés lett volna.

A politikdban ¢és kozéletben a nagy tobbség intenziven részt vett,
kiilondsen a vandorpapsdg. Csikban pl. az apam és Solnay kivételé-
vel mind expondltdk magukat a politikdban. (Talan Boér Gyodrgy sem.)
A befolyasuk a hivekre nétt és a hatésagok eldtt az uralmon 1évé part
tagjai tudtak érvényesiilni. A regati tanitok segitségével az ortodoxia
mindent megprobalt, hogy hiveinket megszerezze. 1937-38. koriil min-
den székelyioldi faluban 1étesitettek egy-egy ortodox paptanitdéi  allast,
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aki az igazgaté 1s lett volna, azonban a kozoktatasi miniszter kozbenjara-
sara nem toltotték be dket, mivel tanitokban Ggyis tiltermelés volt.™

A papokat inkabb a fOispanok akartdk megkornyékezni, nagy anya-
gi elonydket biztositva. PlL. mikor idejottem 1933-ban, miniszteri rende-
letre a fOispanok minden kozség koltségvetésében egy bizonyos Osszeget
beirtak a roman papok részére, mint segélyt, tekintettel a hivek szama-
nak kicsiségére. Ezen Osszegeket tetszésiik szerint osztottdk szét a ro-
man egyhdzak papjai kozott. Két évben ¢én is részesiiltem ilyen segélyben,
azonban, amikor a fOispan odahivott ¢és tudomdsomra hozta, hogy els6-
sorban legyek roman és csak azutan katholikus, szemrehanyast tevén,
hogy egyetlen hivet sem szereztem a romai katholikusok koziil, és meg-
mondottam, hogy nem tehetek eleget a kérésének a kanonokra hivatkoz-
va — sz6 nélkill elbocsajtott, de tobbet nem kaptam télik egy banit sem,
se az egyhdznak, se nekem.

A Székelyfoldon az orthodoxia nagyon probalt terjeszkedni. Paro-
kidkat  létesitettek  Csikban:  Tusnad, Csikszereda, Madéfalva, Gyimes-
biikk, Szépviz, Gyszentmiklos, Fitr6, Tolgyes ¢és Békason s ezeken kiviil
5 volt tervbevéve. Haromszéken: Bar6t, Nagyborosnyd, Csrnaton, Ozs-
dola, és még tobb, a megye alsé részein, melyeket nem ismerek pontosan.
(Most  két éve munkatervbe lett véve majdnem minden masodik kozség
részére egy-egy ortodox kapolna épitése.) Bennszilott hiveik nem vol-
tak, csak hivatalnokok ¢és néhany vadhazas, akiket minden akadaly elle-
nére megeskettek. Annyira jutottunk volt, hogy nem is lehetett kisebb
hivatalokba (irodaszolga, erddpdsztor) jutni, ha nem tértek at az ort. val-
lasra, Ugy a gor. kath, mint mas felekezetiek. A régieket elbocséjtassal
fenyegették, ha nem tértek 4t. A nagy pompaval épitett templomok most
nem ilizemelnek.

A gor. kat. ¢és ort. egyhdzak viszonya 4tlag nagyon rossz volt
(kutya-macska-baratsag!) A latin egyhazzal 3-4 esetben nagyon jo volt
a baratsag, a tobbiekben k6zombos, hideg, bizalmatlan és ellenséges.

Egyhdzaink legtobb helyen kaptak foldet, azonban az ortodoxia itt
is eldnyben volt. Csak haszndlatra adtdk, a tulajdonjog az 4llamé volt, ¢és
nem is kellett fizetni a foldért.

Sok 1) és szép templom ¢épiilt, azonban sajnos, a legtdbbnek nincs
hive. Uj parokiak: Csikszereda, Marosfé, Kistelek, Kostelek, Szenttamas,

2 A latszattal szemben nem arrdl van sz6, hogy tal sok tanitot képeztek, hanem
arrol, hogy a nagyszamu, Székelyfoldre helyezett allami tanitora aranylag kevés
diak jutott, tovabba ,,statusz” hijan megfeleld megélhetésiik sem volt biztositva.
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Szentkirdly ¢és Ditr6 (Csikban), Sepsiszentgyorgy ¢s Barot Haromszéken.
Az udvarhelyiek koziil Homorddkardcsonyfalva és Maréfalva. Még néhany
1étesiilt az utdbbi idokben is, de nem kaptak papot és nem is tudom Oket
névleg. Kultarhdzak nem ¢épiiltek. A papsdg anyagi helyzete, a kepét kivéve,
hasonlé volt a romai katholikusokéhoz. Az uj parokiak kozil csak Az uj
parokidk koziil csak esetleg Marosfo (Csik) lesz életképes.

Gor. kath. iskolaink nem voltak, csak allamiak.

Az egyhézainkat, egyes helyeken, ahol a papnak megvoltak a politikai
partfogdi, és 6 is aktiv részt vett a politikdban, jelentds oOsszegekkel tamo-
gatta az 4allam (pl. Csikban VIad szeredai plébanost a Csiki Maganjavak
erddibdl tobb pardkia részére egyenként 2—3 millids vagteriiletet szerzett.)

Ami az 1912-es, hajdudorogi pilispokséghez vald csatolast illeti, a ma-
gyar anyanyelvii hivek oOrvendettek, a romanoknak pedig nem tetszett.
Ugyszintén a naptarvaltozassal is. (Az utobbiak a vasldbiak és Szépviz
harom leanyegyhaza és Gyimes egy része.)

Az 1918-as forradalom az egyhdzat nem ¢érintette. A  gyulafehér-
vari gyulésen Csikmegyébdl csak egy tiigyvéd jelent meg. A masik két
megyébdl sem voltak papok, tanitok ¢és hivek. Az 1918-as allamvalto-
zas ¢és késobb a Balazsfalvahoz vald csatolas a romanoknak kedvére volt,
a magyaroknak nem volt kedviikre.

A régi magyar impérium alatt ¢és ugyszintén a megszallas ideje alatt
is, az emlitett hdrom pardkia kivételével, ahol a csaladokban a térsal-
gas nyelve a magyar volt. Csikban a négy felekezeti iskolaban magyar
volt a tanitds nyelve. Vasldb, Gyimesbikkk ¢és Szépviz lednyegyhazainak
templomaiban roman volt a prédikacidé nyelve, a tobbiben pedig magyar.
Az 1916. évi roman betorés utan a liturgikus nyelv a magyar lett, kivéve
az emlitett 3 egyhdzkozséget, ahol megmaradt a roman. A magyarajku
pardkidkon a reggeli és esti zsolozsmat nem végezték egyik nyelven sem.
Csak kizardlag a szentmisét végezték magyarul, a temetést ¢és esketéseket
— ez utobbiakat egyes helyeken még Hajdudorog eldtt is.

A roman impérium alatt megsziint a templomainkban a magyar
nyelv hasznélata, kivéve a szentlecke ¢és evangélium olvasdsat, és a pré-
dikaciot. A mai helyzetr6l sokat nem irhatok, mert papjaink nagy részét
kiutasitottak.  Kiilonben =~ a  katonai  parancsnoksdg  Csikban  elrendel-
te a magyar misézést. Itt erre fol én is bevezettem, habar nem kaptam
engedélyt erre a f0lottes hatdosagoktol.

A hiveink egy jelentés része roman eredetinek tartja magat, még
azok is, akik nem tudnak roménul, azonban mindnyajan (a harom
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pardkia kivételével) varjak a visszacsatoldst” és szeretik a magyar liturgi-
kus nyelvet. Vannak olyanok is, akik székelyeknek tartjdk magukat.

Telepitések nem torténtek.

A hivek szama természetes szaporodas utjdn novekedett. Erdszakos
téritések  csak  szorvanyosan  tOrténtek  hivatalnokok és  allami  alkalma-
zottak  kozott, természetes, az ortodoxia javara. Onkéntes attérések nem
tortént. A visszahatdas a magyar rezsim helyreallitisa ota folyamatban van,
felelétlen elemek  megfélemlitése  kovetkeztében  tomegesen  hagyjak el
vallasukat a hiveink, részben rom. kath, részben reformatusok lesznek.

A roman &llam 4ltal elrendelt naptaregyesitést a magyarok jol fogadtak,
mig a romanok elmagyarositisnak magyaraztadk. Az erdélyi gor. kat. egy-
két ¢év alatt belenyugodtak, az ort. azonban kevésbé, kiillonosen a Regétban,
hol még most is vannak olyanok, kik a régi naptar szerint tinnepelnek.

A roman impérium alatt gor. katholikusok szerve az AGRU (Aso-
ciatiunea Guvernala a Romanilor Uniti) volt, de a Székelyfoldon nem
miikodstt.** A schizmatikus torekvések ellen a papok tartottak a harcot.

Az Unirea cikkeit nem ismerjik, de hogy sok meg nem engedett
dolog tortént a Székelyfoldon, azt tapasztalatbol tudjuk. Ne tessék rossz
néven venni, hogy néhany esetet megemlitek.

Szaszrégenen feliil a gor. kath. falvakban ¢és hatiraikban a ref. hivek
a kereszteket kivagtdk. Régen mellett egy ref. pap tiszti ruhdba o0ltozve
végigjarta a papjainkat, egy résziiket megverette, s6t & is tettleg bantal-
mazta Oket. Egyik gor. kath. kozségben 400 gor. kath. iskoldas ndvendék-
nek 6 ref. tanitdja van, akik megtiltottdk a keresztvetést. Vasuti palya-
munkasoknak sem igen akarnak gor. kath-okat felvenni. Ez a tiirelmet-
lenség a gyengéket valldsuk elhagydsdra készteti, az erdsebbeket pedig
ellenséges érziiletre valtoztatja, ami nem allamérdek. Sajnos, szinte Iehe-
tetlen esetek torténtek, amint kijelentette a Csikbdl behivott képviselok
legmarkansabb alakja, a gyimesbilkki rom. kath. lelkész ¢és édesapam
elétt: ,,Mint magyar ember, szégyenlem megmondani, hogy mit kovet-
tek el Marosvasarhely kornyékén a roman papsaggal.”

Meg vagyok gy6zddve, hogy a civil kozigazgatds bedlltaval minden
a régi kerékvagasba fog zokkenni, és az elkdvetett hibdk orvosolva lesz-
nek, mert ha tovdbb tartana ez az egyoldalll eljaras, a pardkidink kb. négy
kivételével (3 varmegyében) teljesen hivek nélkiil maradnak.

33 Ti. a hajdadorogi piispokséghez.
3 Nagyvonalakban a magyarorszagi Actio Catholicdnak felelt meg.
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L.J. Cr!
Nagysagos és Fotisztelendé Uram!

M¢ltoztassék  megengedni, hogy  tovdbbi  informdcid  szempontjabol
a csikmegyei vallasi csendéletb6l még egy par adattal szolgalhassak.

A  mualt év oktober havdban hatalmi taltengésben szenvedd, egé-
szen mas természetli hivatdsukrol megfeledkezett egyének (akik azt hit-
tek, hogy a kat. egyhaz egy kaszarnya, amelyben barki is kiélheti szadis-
ta hajlamait minden felelésség nélkiil), belevegyiiltek vallasi kérdésekbe
¢s meg nem engedett eszkozokkel hittéritési munkat kezdettek, amelyet
hatosadgi kozegek, feleltlen elemek, éretlen gyerkdc tanitocskdk és  koze-
li multjukat mindenaron feledtetni Ohajté egyének hajszoltak és hajszol-
nak a végletekig.

Azt hiszem, hogy megel6z0 leveleimben kozoltem, hogy minden
kozségben dobszoval a kozséghdzahoz rendelték a gor. kat. wvallasa lako-
kat ¢és ott ki lett adva nekik a szigori rendelet, hogy vallasukat azon-
nal hagyjdk el, mert kiilonben azonnal ki lesznek utasitva az orszagbdl.
Készonban a csendérség a gor. kat. kantornak 6 napi id6t thzott ki val-
lasdnak elhagyasara ¢s minthogy nem engedelmeskedett, az Orsre lett
hivatva, ahol tudtira adtdk, hogyha 6 oOra alatt nem jelentkezik valldsa-
nak elhagyasara, azonnal ki lesz toloncolva. gy tehat onként” jelent-
kezett. Ilyenformdn az Osszes hivek jelentkeztek kivétel nélkiil. De még
ezzel sem lett befejezve ezen dicsé munka, mert Ujra a kozséghazahoz
rendeltettek dobszoval a volt gor. kat-ok, ahol egy nyilatkozatot kel-
lett aldirniok, hogy ,o0nként ¢&s erdltetés nélkiil” hagytdk el a vallasu-
kat, ¢és ugyanakkor egy madésik kész kérést nyomtak a markukba, amelyet
el kellett vinni a rom. kat. plébanoshoz, amelyben kérik, hogy a papai
Szentszék engedje meg a szertartds valtoztatisukat. Ezen kérés mellé vét-
ivet is adtak, amelyet ellen6rzés végett vissza kellett vinni az eldljarosag-
nak, az illetékes plébanos alairasaval ellatva.

A kaszoniak annak dacara, hogy ,o0nként” ¢&s erOltetés nélkiil” hagy-
tak el szertatdsukat, minden masodik vasdrnap fuvart kiildtek utdnam
Héromszékre (27 km), hogy atjove oda, nekik istentiszteletet tartsak.

Most  vizkereszt alkalmaval is fuvart kiildtek utdnam, hogy az
Erdélyben  szokdsos  hdzrél-hdzra vald  hazszentelést elvégezzem  naluk.
Meg is jelentem, de alighogy meglatogattam egy néhany hazat, meg-
jelent a csendOrség ¢és a kozségi bird, ¢és betiltottdk a hazszentelést azzal
az indoklassal, hogy itt nincsenck gor. kat-ok. Es ez a XX. szazad
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Eurdpajanak  alkotmanyos  jogallamdban, a  vallasszabadsag  klasszikus
foldjének nevezett Erdélyben torténik. A gor. kat. lakossdg elkeseredése
leirhatatlan s amidén minden munkaalkalom ¢és kereseti lehetdség nél-
kil  kimondhatatlan  nélkiil6zéseknek  vannak kitéve, a lelkinyugalmunk-
nak ilyetén megzavardsa megbocsathatatlan biinnek tekintendd az orszag
magasabb érdekeinek szempontjabol.

Meggondolatlan rk. papok mar templomainkat is kezdt¢k elfoglalni
minden engedély nélkill. Az ilyen eljardsok csak wvallasi kozOmbosséghez
és végil a teljes vallastalansaghoz fognak vezetni, amit bizonyit az a tény
is, hogy a szertartdsuk elhagyasara kényszeritett egyének kozil - pusz-
tan dacbol, a tisztan kat. Csik megyében — a reformatus és baptista fele-
kezetekre is jelentkeztek tobben.

Kotelességemnek tartottam ezeket a  dolgokat t4jékoztatdas szempont-
jabol nagybecsii tudomdsara hozni.

Fogadja mindenkori nagyrabecsiilésem ill6 kifejezését.

Kézdiszentkereszt, 1941. januar 15.

Legal4zatosabb szolgéja:
Gergely Gyorgy

Nb. Remélhetleg kozelebbrdl el fogom  hagyni  Héaromszéket és
roman vidékre fogok 4tkoltdézni, mert itt Gsszes hiveinknek erdszakos
elvétele utan exisztenciam lehetetlenné valt.

A dokumentumok  forrasa: Hajdudorogi Gorog Katolikus  Piispokség
Levéltara — Nyiregyhdza — Plispoki altalanos iratok — 485/1942.



